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Les Records du /Honde
captivant  album illustré en
couleurs, donnant en une suc-
cession de pages animées les
records de tout genre ¢tablis
par les différents pays et les
différents peuples.”

En raison du grand succés
obtenu par cette prime et de
son tirage limite, il ne nous
en reste plus qu'un petit
nombre, aussi engageons-nous
ceux de nos abonnés qui ne
I’ont pas encore regue a re-
nouveler - leur abonnement
dés maintenant car dans quel-
ques semaines il ne nous sera
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voyageur a passé par cerlaines de ces villes en suivant

droite de la carte. 11 s'agif, pour nos devineurs, de donner non pas le nom des villes
fraversées par ce voyageur, mais, au contraire,le nom des villes qu’il a évitées.
En se reportant a la premiére série(n° 757) dans laquelle nous avons donné toules les
explications nécessaires, on pourra resoudre facilement la question.
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DEUXIEME SERIE

Les points figurés sur cette carte muette représentent des villes bien connues. UUn

Les Itinéraires en Zig~Zag
MARCHE A SUIVRE

Ce concours comporte quatre séries, Les solutions
parvenir ensemble et sur une seule feuille, au plus tard le lundi
d'une bande d'abonnement ou des quatre bons de concours publies
nos numéros de juin. Elles seront adressées @ M. Henri Benrnar
146, rue Montmartre, Parus, (
Aucune correspondance étrangére au concours ne doit étre adressce a M. H. Bernard,
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s DANS HUIT JOURS ~e®

nous commencerons la publication d’un nouveau

GRAND ROMAN D’AVENTURES

=L
Le Secret de I'lle Bleue a‘/“Q

par
JULES LERMINA

Evade d'Europe aprés une aventure sinistre et dou-
loureuse, chassé, presque maudit par son pere, le
lieros de ce recit s'est jete, pour ainsi dire, au hasard,
dans le premier bitiment en partance, et de Suez a
Ceylan, puis a Sumatra, par Adélaide, il est arrivé
a Melbourne hanté par cette idée : redevenir un
homme, reprendre sa place dans la société. L'écrivain
réputé quest Jures Lermina va conter comment, en vou-
lant ra heter sa faute, Ralph Catdwell — c’est e nom
de son héros — se trouve lancé dans Ia plus mystérieuse,
la plus etonnante aventure; comment il est amené a aller
chercher chez les Papous anthropophages le mot de
I'enigme passio nante quil a résolu de déchiffrer; et
comment en cherchant a deécouvrir Ze Secref de I'Tle
bleue il visque audacieusement sa vie en une suite de
peripéties et d'incidents dont le récit captivera singulie-
rement T}Dﬁ Jecteurs.

De jolies et dramatiques illustrations deé Dutriac
accompigneront cette ceuvre attachante 4 laquelle on
peut en toute certitude predire un succes cans égal,
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nowus commencerons la publication d'un recit de meeurs
africaines d’une saisjssante originalite © i

La Vengeance de Lia

par
G. NOHMANT

véritable roman vécu qui ne mettra en _sci:ne que es
négres, évoluant et agissant dans leur miliew, ‘avee leur
mentalité propre, avec des détails exacts sur leurs cou-
qimes et leur caractere. : ! y X

Reposant sur une base rigoureusement lnsmrsq.u;:, ce
récit, dontla plupart des personnages son! encore .wvr‘u:ﬂs,
offrira, en raison de sa riocumcnmtlc.m toute Parl]-:ullerc,
un intzrét exceptionnel Acciompngn'c de dessins d.c Paule
Cramper et de photographies de J'auteur — qui est un,
: .;unial distingué et a vecu pendant p!us de seize ans parmi
;” indigénes — il donnera une idée precise de la vie
es

afcicaine et de l'ame noire

plus possible de la leur offrir.

TN

de ces qualre series devront nous
3 juillet, accompagnées
a la derniére page de
- D, Journal des Voyages,
2¢). Le palmares et les :olutions paraitront le ;3 aoiil.
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£ Un jour de féle chez les Néyaus
F P

Les Loustics Africains
C 2 2
Kéri et Craghé n’étaient pas
deux fréres et pourtant ils se
ressemblaient comme  deux
goulles d’eau.
I'ntendons-nous bien, Ce n’est pas
au physique que leur ressemblance
l élait si remarquable. Grand Dieu, non !
IIs n’avaient guére de commun, sous ce
rapport, que la plus parfaite laxdeur.

I\éri était gras, imberbe, avec des mus-
cles d’athléte; sur sa grosse face réjou'ic 1l
avait des yeux en boules de loto, des yeux
de chat qui s’amuse dans la braise. Ses
jambes commencaient a étre envahies par
le béribéri 1, elles étaient énormes. Il était
de couleur chocolat,

Craghé, plus maigre, un peu plus petit,
moins fort, quoique robuste comme-tous les
Néyaus?, avait une peau ¢ouleur de café
noir mélangé de chicorée. Ses yeux étaient
moins ouverts que ceux de Kéri, une légére
moustache s’étalait sous son nez.

Tous deux avaient la houche bien fendue
et les levres fort épaisses, ce qui n’empé-
chait pas Craghé d’¢tre doué d'un léger
bégaiement qui lui seyait assez bien et Kéri
de grasseyer comme s'il avait ses bajoues
toujours pleines de pain de bananes.

Kéri et Craghé n’étaient pas fréres, mais
ils se ressemblaient comme des jumeaux au
point de vue moral. (Vétaient deux joyeux
lousties, toujours en quéte de quelque
mauvaise farce & jouer & leurs contempo-

1. Maladie des pays chauds

P 2,

Indigénes de Sassandra et environs (Cole d'Ivoire).
g !

rains, de quelque nouveau stratagéme
pour leur soutirer de argent.

Lorsque Craghé était triste, Kéri n’était
pas gai; quand Kéri se fachait, Craghé par-
tageait sa colére; les jours de «cuite » la res-
semblance s’accentuait encore : si Craghé”
divaguait, on ne manquait pas de voir K éri
tenir  des propos excentriques; ils tilu-
baient de conserve, s’entre-choquant joyeu-
sement comme des verres qui trinquent;
avec. un ensemble touchant ils éraient
ivres-morts tous deux & Ia fois et tombaient
simultanément prés d'une palissade de
bambous.

IKéri et Craghé étaient de fameux la-
pins !

D’ordinaire, trouvant que le noir habille
bien, ils n’étaient revétus que de leur épi-
derme sombre, coupé en deux par le léger
pagne noué négligemment a la ceinture,
mais les jours de féte ils s’habillaient &
leuropéenne. -

Cela consistait pour eux a joindre au
pagne traditionnel un veston de toile d’une
blancheur douteuse, de la poche duquel un
mouchoir bariolé pendait avee élégance.

Ces jours-la, Craghé coiffait son crine
d’une calotte de velours hrodé qui le faisait
ressembler 4 un vague et chauve receveur
de vingtiéme classe des contributions plus
ou moins indirectes. IKér1 penchait erane-
ment sur son oreille un canotier aux bords
eflrangés.

Deleur métier, ils ne faisaient pas grand’-
chose : un peu de péche de temps en temps
et beaucoup derepos. Leurs femmes allaient
pour eux aux plantations et se chargeaient
de pourvoir a leur subsistance. Elles n’au-
raient pas suffi & les approvisionner d’al-
cool, Kéri et Craghé devaient demander
a diverses petiles industries, dont nous ale
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lons parler, les ressource nécessaires pour
apaiser leur soif démesurée.

b :

(’était surtout les jours de grand tam-
tam qu’ils réussissaient a récolter des
sommes assez rondes.

o La féte battait son plein. jeunes gens el
jeunes filles se déhanchaient a qui mieux
mieux ; dans des contorsions qui ne rappe-
laient pas la danse du ventre, mais plutot
celle du dos, ils tournaient en rond autour
de lassourdissant orchestre de tambours,
avalant des tourbillons de poussiére, quand
tout d’un coup le mouvement s’arrétait,
les musiciens cessalent de cogner a tour de
bras sur leurs féroces instruments, danseurs
et danseuses restaient un pied en Pair,
anxieux, les yeux tournés vers un coin
sombre ot1, parmi les spectateurs, deux indi-
vidus, ivres de rage, semblaient préts a se
dévorer.

Les bons négres aiment beaucoup les
combats singuliers, surtout lorsque I'un des
deux adversaires doit en sortir compléte-
ment démoli. Ils étalent un peu décus en
vovant quil ne s’agissait que d’une nou-
velle farce de Kéri et Cragbé; un combat
singulier entre deux gaillards de cette
trempe ne pouvait &tre qu’un singulier
combat.

" Bien que prévenus par de fréquentes réé-
ditions de la scene, les Néyaus s’y laissaient
prendre tout. de méme, lant la mimique
des deux mauvais plaisants était expres-
sive, tant leurs gestes furieux paraissaient
naturels.

« Cette fois-ci, c’est pour de bon, disait
Tun.

— IIs vont se casser la figure, » disait un

aulre, !
Alors la farandole se disloquait et tous
les danseurs se précipitaient vers les deux
complices, formant autour d’eux un vaste
cercle et se préparant a applaudir aux
coups bien portés, :

Cependant des émes charitables, peut-
&tre des compéres, retenaient Craghé et
Kéri qui semblaient au paroxysme de la
fureur; les yeux du premier étaient injectés
de sang, 1l bégayait tellement qu’il ne pou-
vait articuler un mol et bavait de co-
lére. S |

Les boules de loto de IKéri, plus ahuries
que jamais, lui sortaient de la téte; comme
celles de Craghé, lt?s invectives que lan-
caienl avec \'f_)lu]:ih-lé ses . grosses 1&vres,
étaient a])solnmer.u 1ncompré]n_3r151bles.

Brusquement, ils s’c'r(-.happmm}t .d’r_-.rlll;r'c
les mains qui les arrétaient et se _|hl:'1m?1t
Pun sur l'autre, sans 5:0, tnuche’t‘. Un frémis-
sement parcouratt I'assemblée. \

Iurlant de plus en plus fort et se faisant
de moins en moins comprendre, les deux
loustics se jv!nion.t a la} face une ]‘tymrzlle
d’injures puis Kéri !(E\-m'I son poing énorme
et lentement l’il!.)alsﬂz}ll .Slll“ la téte de
Pautre ; Craghé hmmhss;ul‘, a son ‘lnuf-,
gon lourd bracelet d’ivoire et llc laissait
retomber a cOlé de son complice. Leurs
estes étaient si parfunemm}t grotesques,
Jeur attitude de poltrons qui se menacent

en prenant garde de se toucher était si bien

imitée que les spectateurs n’arrétaient pas
de rire.

Iinfin, tout d’un coup, a la surprise géné-
rale, cessant leur querelle avec la simulta-
néité de soldats qui obéissent 4 un com-
mandement, ils se redressaient, aspiraien!
longuement avec un bruit rauque comme
s'ils étaient pris d’un étouffement, étrei-
gnant convulsivement leurs poitrines gon-
flées ainsi que des soufflets de forge. =

« Aka hé! eriait Kérl.

— Ahél b répondait Craghé.

Puis la respiration de cachalot recom-
mencail, s’arrélait net et les deux fous se
regardaient fixement avee un séricux im-
pertubable. Immobiles comme des momies,
ils ne laissaient plus bouger un seul de
leurs traits. - ‘

Les Néyaus s’esclalfaient a4 la vue de
cette pantomime, et, soudain, se déridant
sous la joie générale, les deux complices
s'embrassaient dans une frénétique acco-
lade.

Cragbé jouait un morceau de musique en
se donnant des coups de poing sous le men-
ton, le bruit des machoires entre-choquées
variait selon qu’il ouvrait ou fermait la
bouche; de sa main gauche, frappant sa
joue gonflée, il en tirait un bruit sourd qui
faisait 'accompagnement.

Les rires des Néyaus fusaient en cas-
cades.

Lorsque son acolyte avait fini d’exhiber
ses talents de virtuose, Kéri se levait,
fixait de son il hagard une personne de
Uassistance, la désignait longuement du
doigt sans dire un mot: hommes et femmes

-se tordaient & la mine interloquée de la vic-

time du farceur. Celui-ci s’approchait gra-
cieusement et, avec force grimaces, expri-
mant tour i tour et fort habilement la sur-
prise, la crainte et le désir de se rendre
utile, il arrachait de son ventre une défense
de sanglier, paraissant faire un eflort
¢norme et ne laissant pas deviner la super-
cherie, dans son adresse de prestidigitateur.

De nouveau, Craghé rentrait en scéne,
envoyant IKéri s’asseoir sur le sable, d’une
poussée qui pouvail paraitre formidable.

Disposant des graines de palmes a la sur-
face du sol, il les escamotait, changeant
constamment leur nombre, ala grande stu-
pefaction des Néyaus. (était ensuite une
boite que les deux jongleurs mettaient sous
les yeux des spectateurs, y faisant appa-
raitre tour & tour un ceuf, des noyaux ou
du charbon pilé.

Enfin, ils annoncaient solennellement
qu'ils savaient lire dans les cozurs et qu'ils
allaient le prouver par une expérience,

Kéri agitait une pelite sonnette.

Drelin, drelin!

Longuement, le métal rendait un son
gréle, puis subitement Craghé s'éloignait.

Kéri donnait la sonnette & 'un des spec-
tateurs qui la cachait sgigneusement et rap-
pelait son complice.

L’autre arrivait le nez en I'air, semblait
interroger la’ brise et, lorsqu’il jugeait que
ses simagrées avaient assez duré, il se pré-
cipitait vers le détenteur de I'objet ainsi

t. Ces mots n'ont aucun sens, (Note de Pauteur.)

A\
que sur un voleur et le lui réclamait
bruyamment. On s’extasiait comme il con-
venail sur sa science divinatoire.

Recommencée plus de vingt fois, I'expé-
rience avait toujours le méme succés.

<$e

Il me prit un jour la curiosité d’assister &
une représentation donnée par ces deux
farceurs. .

La lutte avec échange de coups sans ré-
sultat, les tours d’escamotage, le morcesu
de musique de Craghé, la lecture dans les
ceeurs pour trouver 'lhomme qui cachait la
sonnelte, en un mot, le programme complet
fut exécuté sous mes yeux.

Jugeant sans doute le public mir pour se
laisser duper davantage :

« Je vais vous montrer, s’écria IKéri, com-
ment, avec aide de mon fétiche, je ne peux
craindre aucune blessure et je ferme instan-
tanément une plaie! »

Il se débarrassa du peu de vétements
qu’il portait et apparut entiérement nu,

« Comme cela, dit-1l, vous ne direz pas
que je peux vous cacher quelque chose. »

Sur sa demande, les assistants lui don-
nérent un poignard et le couvrirent d’un
pagne qui, fourni par eux, ne pouvait étre
truqué.

«Je vais me percer le ceeur de ce poi-
gnard, » dit IKéri, roulant des yeux ter-
ribles en disparaissant sous I'étoffe.

D’une voix nasillarde, Craghé entonna
une meélodie plaintive que les Néyaus
reprirent en cheeur, heurtant leurs mains,
suivant la cadence. Ils frémissaient visi-
blement en entendant les cris de douleur
qui retentissaient sous le pagne et ne per-
daient pas de vue les secousses convulsives
que Kéri, dans les mouvements de son
agonie, imprimait a ce vétement.

Longtemps, la lugubre chanson se fi:
entendre, interrompue par les riles du
mourant, puis Pétoffe s’allongea sous 1
chute du corps de Kériet cessa de remuer-
les plaintes s’arrétérent, Craghé découvrit
le corps de son ami, montrant aux regards
stupéfaits des Néyaus un spectacle épou-
vantable,

L’homme était étendu, complétement
immobile, avec la bouche ouverte, Ses veux
sans expression, fixes, vitreux, indiquaient
qu’il avait cessé de vivre,

Sur sa poitrine nue, 4 la place du ceeur,
une plaie _béante laissait échapper des flots
de sang, 1 la masquait encore de sa main
serrce comme sk avait voulu retenis:le
liquide qui s’écoulait de ses veines et fl-
trait, rouge, entre ses doigts.

A Cﬁté, le ]70ignar(|-’ ('\g .
de sang, s’étalait sur Ie sol,

_Alors Crag}.)é Prononca des paroles ma-
glques, couvrit la main du mort et la plaie
d’une poudre blanche qui absorba le sang.
I‘l sox.llcva le bras de Kéri ot rapidement
fit gh?,ser son reméde sur la blessure qu’il
cachait, puis il frotta vigoureusement Ia
peau avec sa poudre de perlimpinpin.

Petlzdant co temps, le poignard civeulait
parmi les Néyaus quiconstatajent qu’il était
rfaellerr}z’mt_ couvert df; sang frais, la confu-
sion n'etart pas possible en ce pays ou le

alement couvert
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sang se coagule presque instantanément.

Cependant, sous les incantations de
Craghbé, Kéri semblait renaitre a la vie, ses
paupiéres se remirent i battre, ses lévres
remucerent, enfin il seleva brusquement et,
faisant tomber la poudre blanche de son
compére, i1 montra

'LES LUTTEURS DE L'OCEAN

ST NN

Le Canot de Sauvetage

74

C’est un grand honneur pour un pécheur
de faire partie de I'équipage du canot

7

Chaque port, chaque village un peu impor-
tant posséde son canot bien abrité dans son
hangar et toujours paré pour une sortie sur le
chariot qui permet de I’amener rapidement &
la mer. Les hommes, vétus d’un suroit de toile
huilée, le corps sanglé dans Ia ceinture de liege,
bondissent 4 leur bane et c’est une lutte dpre,
sauvage contre l'océan

une peau intacte ou
ne se voyait méme
pas la trace d’une ci-
catrice.

Les Néyaus ap-
plaudissaient & tout
rompre.

Ce jour-la, Craghé
et Kéri firent une
bonne recette en ven-
dant leur reméde
magique qui ressus-
citait les morts.

Craghé enseignait
aux acheteurs la for-
mule sans laquelle la
poudre ne pouvait
produire aucun effet,
mais les paroles ca-
balistiques  étaient
tellement ¢ o m pli.
quées que les mal-

' déchafné. Les avanta-
ges sont maigres et a
Peu priés semblables &
ceux dont jouissent les
pompiers de villages.

Quel événement que
ces sorties du canot,
surtout la nuit. Les
femmes suivent d’un
regard affolé I’embar-
cation si petite, si ‘té-
méraire surla mer dé-
montée.

Mais les plus angois-
868 ne sont pas toujours
a terre, témoin ce sau-
veteur breton auquel
il arriva une aventure
terrible voici quelques
années. Un vapeur an-
glais chargé de charbon
avait pris feu non loin
de la cote. 11 s’agissait
desauver I'équipage.La

" heureux Néyaus
n’ont certes pas pu
les retenir et que leur
défaut de mémoire a :
di expliquer pour eux les insuceés qu'ils
constatérent en expérimentant eux-mémes
la merveilleuse drogue.

Un jour, entre deux verres de tafia, ils
me débinérent leurs trucs, jugeant sans
importance de les dévoiler 4 un Euro-

Pour remplacer le lourd chariot des anciens canots de sauvelage, on a imag
sur laquelle I'embarcation est entrainée par son propre poids.

de sauvetage. Un honneur qui se paye souvent
cher, car en partant dans la tempéte au se-
cours d'un brick jeté a la céte, non seulement
on n’est pas sir de ramener les naufragés,
‘mais rien ne prouve que I'on reviendra soi-
méme.

Péen.

En ce qui concerne I'expérience de la
sonnette, il arrivait que, dans la foule
Impatientée d’une longue attente, une
voix se faisait entendre,

Si cette voix était bien isolée, de fa-
gon a nerendre aucune confusion pos-
sible,Craghé partait et, en son absen-
ce, Kéri donnait la sonnette & la per-
sonne qui avait parlé. Iln’y avait pas
moyen de s’y tromper,

Sous le pagne, Kéri n’avait réelle-
ment que son poignard, mais de ce
poignard il se coupait légérement la
langue et versait, pendant la durce
de Pinterminable chanson de Craghé,
des flots de salive mélangée de sang
sur la lame, et sur sa propre main qui
Pétendait a 'emplacement du coeur.

La main, pressée sur la plaie et |
laissant habilement couler le rouge li-
quide entre ses doigts, empéchait le
spectateur abusé de constater qu’il
n’y avait aucune blessure,

Enfin, Part avec lequel ce mime
prestigieux composait sa face et ré-
vulsait ses traits faisait le reste.

Craghé n’avait plus qu’a intervenir /| %

avec sa fécule de manioc qui absorbait

iné une glissiére tres simple

mer était relativement
calme, mais le vent
Soufflait vers la terre
de sorte que des es-
carbilles ou deg flam-

méches emportées vers 1, village mirent 1o feu

aux toits de chaume,

L'un
f le canot
{18“]"'9: peut étre 'Mpunément poyls par
els ames sans somhyey, On a aussj rem-
placé dans certaing cas le lourg chariot

soulevées par la proue
de celui-ci lui donne t
tesse facilitant 1a ¢
cheurs courbés sup |

.Et ce spectacle sus‘cite grandement, 1’ad-
miration de deux jeunes loups de
cpris dés leur plus fendre jeunesse :13:
cette grande nappe liquide g caressante
ot si ‘sournoise, si Prometteuse, s menteuse
aussi, a laquelle tant e gas se donnent et
mui garde tant de Pauvres gag !

Plus tard, eux aussi voudront partir an
secours d’un équipage en détresse pour
sauver ces hommes qui s'agrippent aux
{flancs goudronnés et lisses ot que chaque

I’élan
out de suite de la vi-
dche deg solides pa-
eurs avirong,

rapidement le sang, n’en laissant au-
cune trace. Craghé et Kéri étaient deux
fameux lapins! Sacré Craghé! Sacré
Kéri! @S G, Noumanr.

LE CANOT DE SAUVETAGE

Dés leur plus fendre jeunesse, ces deux braves petits loups
de mer admirent la grande nappe liguide, si premetteuse et

s sournoise aussi.

lame secoue commeun paquet de varech;
supportant courageusement les affres de
Iépouvante espérant quand méme qu'un
groupe de sauveteurs viendra les disputer
a la mort, E™ Tiernick p'Ys,
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LES MILLE ET UNE AVENTURES

¥
Les Coureurs
de
77 « Llanos »

par

Henry LETURQUE

CuapriTRE II] (Suite.)

gun I'ordre du capitaine, le pavillon est
Q

hissé et amené trois

fois 4 la corne du mat
@’artimon. A la vue des
couleurs francaises, une voix
s’éléve du vapeur.

«A I'arriére ! A Parriére!»

Le petit batiment abat
aussitét sur la gauche en
méme temps qu’il rend le
salut.

« Tout va bien, fait le
capitaine,

— Tout va bien, grom-
melle Fred, c’est a voir;
pourquoi, au lieu de nous
accoster franchement, se
mettent-ils au vent de la
Belle-Louise?

«Nous ne sommes cepen-
dant pas des pestiférés.

— Cest vrai, fait son
pére, pourquoi? '

La réponse a cette ques-
tion va leur arriver.

« Ohé ! du trois-mits,
oh!

-— Oha!

— D’oll venez-vous?

— De France.

— Quel port?

— Bayonne.

— Patente?

— Nefte.

— Depuis quand &tes-
vous partis? »

Fred compte et répond : |

« Depuis trente-quatre
jours. »

Celui des deux officiers
qui a commencé 'arraison-
nement, — c¢’est 'homme
aux trois galons d’argent
— tire de sa poche un
petit carnet, le consulte et demande

« Pas de malade a bord?

— Non.

— Pas de mort pendant la traversée?

— Non! non! hurle Fred. 1

« Tu le vois, dit-il 4 son pére, c’est un
bateau de la santé; nous sommes considérés
comme suspects. »

L’officier reprend :

« Installez une échelle ! »

Une échelle mobile vient se coller contre
le flanc du trois-méts, Le vapeur accoste et
Pofficier aux trois galons monte & bord.

Ses mains sont gantées de gants de méme
étoffe que ses vétements.

Un salut militaire échangé, le vieux capi-

taine va interroger. Il n’en a pas le temps.

L’officier brésilien prend déja la parole:

« Capitaine, J'appartiens au service mé-
dical de Macapa, et ma visite doit vous
étonner?

— J’avoue, monsieur le major, qu’arri-
vant de France, je ne m’attendais pas a
étre arraisonné au sujet de I’état sanitaire.
C’est, depuis vingt ans que je viens dans
I’Amazone, la premiére fois que cela se pro-
duit. Jadis, quand je rentrais, je subissais
la visite en France, parce que la fi¢vre
jaune régnait ici.

LES COUREURS DE « LLANOS »

« Comment, dit Vinfirmier, dont les yeux s'ouvriren! démesurément?, vous voulez

manger ? » (P. 24, col. 3.)

— Aujourd’hui, gréce aux mesures hy-
giéniques prises par notre gouvernement,
elle a complétement disparu du territoire
brésilien et le corps médical veille a ce que
la si redoutable maladie ne pénétre plus
chez nous. Or, comme elle existe mainte-
nant en France, je suis dans lobligation
de faire la reconnaissance de votre navire, »

Officiers et matelots se récriaient déja.

« La fievre jaune ! En France?

— Oui, messieurs. Depuis un mois, 'un
de vos ports, Saint-Nazaire, est infecté par
le vomito negro et de nombreux déceés 8y
sont déja produits. »

Tous sont atterrés par I’étrange nouvelle.

Le major reprend, ironique :

Roproduction et traduction réservées. voir les n®? 955 a 757.

1\ N

« Mais soyez sans inquiétude : votre Par-
lement a nommé aussitét une commission
dont les membres, choisis parmi vos dépu-
tés, ont dii se rendre a Saint-Nazaire pour
y étudier les causes de I'origine de la mala-
die et déterminer les responsabilités.

« Maintenant, capitaine, veuillez faire
rassembler tout votre monde. »

L’équipage aussitot rangé sur le pont,
le major compte dix-huit hommes.

« Plus cing, font vingt-trois, murmure-
t-il en regardant, sur la dunette, le capi-
taine, ses deux fils, le maitre d'équipage
et Gaspard.

« Votre rdle et votre ma-
nifeste? »

A cetle demande, le ca-
pitaine s’en va chercher les
deux piéces: la premiére
mentionnant le nom et la
fonction, a bord, de chaque
homme; la seconde, notant
la nature du chargement.

Le major ‘commence par
cette derniére.

« DBon! fait-il aprés un
examen détaillé; rien que
des marchandises manufac-
turées. »

Il passe au rdle d’équi-
page.

Vingt-deux noms seule-
ment y figurent.

Il se tourne vers le capi-
taine.

« Je constate que, non
seulement vous n’avez pas
perdu un seul homme pen-
dant la traversée, mais en-
core qu’il s’en trouve un en
plus du nombre porté sur
volre role.

« Voudricz-vous m’expli-
quer par suite de quelles
circonstances cet homme se
trouve en supplément 2
votre bord? »

Gaspard s’avance aussi-
tot.

« Montant un aérostat, 3
Cayenne, j’ai été emporté
vers le large par une saute
de vent, et, au moment oy
mon ballon s’abimait dans
les flots, j’eus la chance de
T passer a portée du trois-
mats et fus recueilli par une embarcation
que le capitaine avait fait mettre aussitog
a la mer, » :

Toutes les tétes s'abaissent en un geste
conﬁrn.lant, }a sincérité de cette déclaration.
Le major s’incline 4 son tour,

M«' Toutes mes félicitations, monsieur.
als, comme vous arrivez de la Guyane,
Eﬁﬂ;étcg?o:;i suspect pour nous, je suis
. 8 1mposer un séjour d'une
semaine au lazaret de Macapa; aprés quoi,
S1 votre état physiologique n’a donné lieu
& aucune constatation ficheuse, vous serez
en régle avec le service sanitaire. Vous de-
VA ‘!“110, tout & I'heure, descendre dans
le petit canot remorqué par le torpilleur, &
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1l s’adresse ensuite au capilaine :

« Quant a ‘vous et & votre équipage,
comme vous venez d’un pays conlamingé,
vous reslerez en observation pendant
quinze jours dans le lac de quarantaine,
et ce n’est qu'apreés avoir re¢u une patente
nette spéciale, que vous serez admis en
libre pratique pour pénétrer plus avant
dans I’Amazone.

« Veuillez faire passer une remorque par
Pavant et hisser le pavillon jaune, » ajoute-
-l

Il a déja gagné I’échelle.

Mettant & profit le court instant ou I'of-
ficier a le dos tourné, André et Fred se sont
précipités vers Gaspard et, ensemble :

« Jure que tu reviendras aussitdt ta qua-
rantaine terminée. »

L’ingénieur n’a pas le temps de ré-
pondre.

Le major I'appelle.

« Sulvez-moi, monsieur. »

Gaspard descend et prend place dansle
canot.

Un cible pend a 'avant du navire.

Les matelots brésiliens le fixent a la-
vant du torpilleur et, I'instant d’aprés, la
Belle-Louise est prise a la remorque.

Deux heures plus tard, le beau voilier
est amarré sur une bouée, au milieu d'une
vasie baie,

A Dextrémité de son méal de misaine
flutte le pavillon jaune indiquant que Loule
communication lui est interdite.

Un coup de sifflet, le torpilleur file dans
Ia direction d’un batiment carré élevé au
fond de la baie.

Suivant dans son petit canot, Gaspard,
tout joyeux, salue de son héret.

André murmure a Poreille de son pére:

« 1l nous échappe et je suis sir qu’il va
regagner Cayenne. »

Ired ricane et demande :

« Avec quoi? Tl n’a pas un sou en poche
pour payer son voyage.

— C’est vrai, mais ne trouvera-t-il pas
4 s’embarquer?

- Ca, possible; seulement, ce ne sera
pas avant unc semaine : or, dans une se-
maine... »

Le lieutenant eniraine son peére et son
frére dans la chambre.

« Papa, as-tu de or?

— Mon Fred, pour mon dernier voyage,
nous avons décidé, ta mére et moi, de char-
aer la Belle-Louise pour notre co’mpte, et,
si possible, au retour, rien quavec fl“
caoutchouc. En ce moment, on peut faire
du cent cinquante pour cent de bénéfice.
Pour ce, j’ai emporté soixante mille frar}cs
tout en or. Avec I'agio, on peut gagner cin-
guante pour cent de plus. ’

— Dis, ¢’est bien au Venezuela que I'on-
cle de Gaspard a émiord?

— O, :

— Je pense que mil.le francs sulliront
pour le voyage, mais mieux vaut plus que
noins: veux-tu m'en donner deux mille?
(est pour empécher Gaspard de rejoindre
ce qu’il appelle son poste. » ] A

Sans plus d’observalions, le vieux capi-
ia‘ne commence de compler des souve-

rains et des demi-souverains; pendant ce
temps, Ired cherche dans un vieux Bottin
des pays étrangers, a la rubrique « Vene-
zuela » et arrive a la derniére page.

Il pousse un eri de joie.

« La! la! » fait-il en posant 'index sur
ces mots :

« Plantation d’Orioul, sur les bords de
I'Orénoque, café, cacao, sucre. »

Nulle autre indication, pas de nom de
propriétaire.

Son pére et son frére lisent déja.
~«Eh!eh! faitle vieux capitaine, tu pour-
rais bienavoirraison, petit. Ce nom d’Orioul,
celui du chiateau desesancétres, cedoit étre
la que demeure Jacques de Larance, le
plus jeune des fréres de feu le marquis. Un
brave homme, doux, aimable. Gaspard est

tout son portrait. Seulement, vit-il encore?

A cette heure, il aurait mon 4ge, soixante

‘ans, et, sous les tropiques, c’est presque la

vieillesse.

— Qu’importe, dit André, il se sera pro-
bablement marié et I'red trouvera sa femme
ou ses enfants. »

Le capitaine sursaute.

« Comment! Fred irait aussi la-bas?

— &1l n’est pas accompagné, Gaspard,
s’obstinant dans son sot amour-propre,
regagnera Cayenne, au licu d’aller au Vene-
zuela.

— Siir, appuie le jeunt licutenant.

— Mais, veut encore objecter son pére,
comment feras-tu pour rejoindre Gaspard?
Nous ne pourrons communiquer avec la
terre avant quinze jours et il sera libre de-
puis une semaine. »

I'red se prend a rire.

« Papa, demain, le service médical vien-
dra lui-méme me chercher.

— Comment cela, mon fils?

— Au matin, tu feras hisser ¢t amener

-trois fois le pavillon jaune.

— Mais c¢’est le signal qu’il y a un malade
a bord, cela.

— Précisément, et le malade ce sera
moi.

— To1?

— Oui, et malade de la ficvre jaune...
pour rire.

« Donne-moi I'or pour qué je le serre dans
ma ceinture et la clef du coffre & médica-
ments, afin que je prépare ma:.. maladie. »

Au lendemain matin, le pavillon jaune
signalait un malade & bord de La Belle-
Louise, et une embarcation, montée par
un jeune médecin, se dirigeait aussitdl vers
le trois-miits.

En voyant Fred, jaune comme un citron,
a Pexamen des matiéres rendues, le méde-
cin n’eut pas I'ombre d’une hésitation et
déclara -

« Cet homme a le pomito negro, je 'em-
méne au lazaret et vais envoyer immédia-
tement une équipe procéder ala désinfec-
tion du navire. »

Une heure apres, red était isolé dans
une chambre, enfoul sous’amas de couver-
tures entassées sur son lil.

Un peu avant dix heures, il tambouri-
nait 4 coups de poing contre la porte de
sa chambre,

78

Cuarrrne IV

Colére d'un médecin, — [1 veut manger. — Médicalion
préventive. — Réglisse et teinture d'iode. — A tahle.
— Clest du rancio. — En promenade a Macapa. —
Dans un guépier. — Pour [éler son départ. — La
chanson des singes. — Terreur de Fred. — Hors du
lazaret. — Au port — Honnéles commerganis. — A
la maison des pilotes. — Je parle deux langues et de-,
mic. — Engagé comme gargon de salle, — Une ville
flottante.

Attiré par le vacarme, un infirmier ar-
rive, ouvre la porte et, en un grand geste,
h:av.e les bras pour les laisser retomber aus-
sitot :

« Ah ¢a ! &tes-vous fou? L’on vous a fait
prendre un sudorifique, 'on vous a chau-
dement enveloppé dans trois couvertures
de laine, afin de provoquer une sueur abon-
dante de tout votre corps, et vous vous
mettez dans un état semblable? »

L’infirmier montre les tissus jetés péle-
méle, et Ired, auquel il s'adresse, se pro-
mene, en chemise, dans la petite piece.

« Yous voulez donc mourir?

e Mon l?ra\’e, répond le jeune homme,
Je crois avolr tout mon bon sens et n’ai pas’
la moindre velléité d’apaler ma gaffe.

— Alors, pourquoi. ..

— Une question, interrompt Fred, ot
suis-je?

— Au lazaret de Macapa.

= Au laz‘aret? La ol on isole les gens
attemnts de maladies épidémiques?

— Oui.

— Mais pour quel motif m’a-t-on conduit
1c1? Je ne suis pas malade, moi.

— Pas malade! s’exclame Pinfirmier,
vous avez la fievre jaune.

— La fievre jaune? Allons done! vous
voulez rire, mon ami,

— Voyez plutdt vous-méme. »

L'infirmier décroche une petite glace sus-
pendue 4 un clou enfoncé dans la muraille
et la présente & Fred. Celui-ci prend le mi-

_roir, s’y regarde pendant un moment, le

rend & I'homme et, tout pensif :

« Le fait est que, pour étre jaune, je suis
jaune; un potiron serait presque blanc a
coté de moi.

— Et vos mains, vous ne les avez pas
vues? Regardez-les donc.

— Tiens! C’est, ma foi, vrai; on dirait
des mains de teinturier, ]

— Vous voyez : allons, soyez raisonna- -
ble et recouchez-vous; je vais vous enve-
lopper chaudement. Surtout, ne vous frap-
pez pas; la fievre jaune, ca n’emporte que
les poltrons, »

Linfirmier, un brave homme, ramassail
déja les couvertures,

« Dites-moi, interroge Iy
Pon peut manger quand
jaune? »

Les wveux de Ulinfirmier
démesurément et sa sur
qu’il en laisse tomber par
qui se brise en morceaux.

uﬂl\‘langer‘. Vous voulez manger? »

Fred va a son gilet, en tipe sq
la consulte.

« Dam(?! 1! est dix heures, je n’ai rien
pris depuis hier soir et je me seéns une {1in-
gale & dévorer un gigot. »

Ud, est-ce que
on a la fievre

s’ouvrirent

prise est telle,
mégarde la glace

¢ sa montre et
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* L'infirmier n’en veut pas écouter davan-
tage, 1l disparait et revient presque aussi-
t6t avec un médecin, celui-la méme qui a
été chercher Fred a bord.

Ses premiéres paroles, toutes de colére,
sont pour I'mfirmier.

« Comment se fait-il que la porte soit’

ouverte? Vous savez pourtant que la pre-
mi¢re condition, la plus essentielle peut-
étre, est, dans le cas de gomito negro, de
tenir le malade dans une piéce chaude.

« Avez-vous done perdu la téte?

— Hé ! major, s’écrie I'autre, anla per-
drait & moins; cet homme veut manger.

— Un peu de lait tiéde coupé d’eau est
tout indiqué dans son cas.

— Du lait! Ah bien, oui! Il demande
un gigot entier pour son déjeuner. »

Le docteur—un aide-major —unmyope,
s'il en fut, s’approche du lit ou il croit son
malade couché et cherche un poignet pour
en tater le pouls.

« Sans doute, pense-t-il, ce malheureux
a le délire. »

I’infirmier le tire par la manche.

« Ici, major, sur une chaise proche la
fenétre. » y

Le disciple d’Esculape prend son bino-
cle, assujettit sur son nez et fixe 'étrange
malade. 1 .

Assis, Fred roule tranquillement une
cigarette et va I'allumer.

« Hum ! fait le docteur, hum !_ »

1l toussotte deux ou trois fois. \

Evidemment, Iattitude plus que bizarre
de son malade dépasse le ma.\"imum (.le ses
connaissances dans l'art de diagnostiquer.

« Btrange ! Etrange ! »

Il prend le poignet de I'red et compte :

« Un... deux... trois....

« Dix-sept, lait-1l au moment ot la bat-
teuse marque la quinziéme seconde. »

Ahur, il se tourne vers I'infirmier

« Plus de fievre; avez-vous jamais vu
cas semblable : un homme guéri du typhus
amaril en quelques heures?

~—— Pourtant, ajoute le docteur, pas le
moindre doute & conserver sur la nature de
la maladie; le coup de barre...

« Vous avez eu le coup de barre, n’est-ce
pas, mon ami? »

Fred s’ingénie a donner 4 sa physiono-
mic un air de Jocrisse et répond : ‘

« Un coup de barre, monsieur le major,
on en donne a chaque instant 4 bord d’un
navire, et je ne vois pas...

— Non, non, fait le docteur, souriant de
la méprise du marin, il ne s’agit pas de
cela, mais d’une douleur intense qui éclate
subitement dans les reins et par laquelle
débu'e toujours la fitvre jaune.

— Oui, stirement, affirme Fred, j’ai eu
comme un tour de reins, mais il y a au
moins six semaines.

— Et puis, continue le docteur, qui sem-
ble ne pas avoir entendu la fin de la phrase,
la teinte ictérique du tégument et les vo-
missements noirs rendent toute erreur’
1mpossible.

« Cet homme a bien été atteint de pomito
néaro.

« Quant & sa guérison si rapide, c’est li
une de ces opérations mystérieuses de la
nature devant lesquelles la science n’a
qu’a s’incliner. » i

(A suivre.) @& Hexry Lerunoue.

. T

UNE INVENTION JAPONAISE Lﬁfqv

BN

Contre les Orateurs trop loguaces

2D
M-Lc‘journal *“ Ceylon Morning Leader =,
=== dans un «de ses derniers numéros, nous
donne " de curieux détails sur une invention faite ré-
cemment par un ingénieur japonais. L'information de
noire lointain confrére ne semble pas sujette @ cau-
tion, car les renseignements sont précis, comme Vous
allez pouvoir en juger.

M. Yamakava est Vinventeur qui a, suivant les
propres fermes de nolre confrére, rendu un grand
service d U'humanilé, car, grace a lui, les parlemen-
la.res - frop bavards ne pourront plus fatiguer les
oreilles de leurs collégues par des discours intermi-
nables. :

Hatons-nous de dire que I'invention de M. Yama-
kava est encore foute théorique et que, pour en appré-
cier les bienfails, il faudrait qu'un gouvernement et
le courage de l'adopter pratiquement, Ce qui suppose
une modification assez compléte dela salle des séances
ou de la Chambre des Députés ou du Sénat. Voila en
quoi consiste I'invention de T'ingénieur japonais. A
chaque siége vient abeulir une rarpif‘:cation d'un
fuyautage qui a son cenlrc‘ sous la tribune ol prend
place Vorateur ou le soi disant orateur. Au commer-
cemer! "de chaque séance, chaque pat.'lementaxre, en
aagnant sa place, regoil de la main d un huissier ou
El'Jn servileur un certain nombre de pam’es balles '?lc
plomb. Dis que lauditeur commence & s’ennuyer, il
introduit dans erifice du tuyau une de ses pehites

balles. La pelite balle, comparable 4 une de nos pidces
de monnaie, va se placer d'elle-méme sous la tribune
de Porateur- Des qu'un nombre suffisant de ces balles
s'est amassé sous la tribune, il fait agir un tremplin
automatique.

La fribure se renverse ef s’enfonce sous le sol,
emportant avec elle I"orateur trop bavard ou ennuyeux.
Rassurez-vous, I'orateur n’est pas précipité dans une
oubliette profonde et obscure, une sorte de cachot of)
il gémira dans humidité sur la vanité de ses reves ef
sur la stupidité de collégues qui ne comprennent pas
sori talent. Non! Llorateur, sain el sauf, est déposé
dans une galerie inférieure, d'ou il peul regagner la
sortie de Védifice, s'l est vexé, ou simplement sa
place, s'il est rancunier etstlale désir de faire subir
4 son successeur 4 la tribune un sort identique,

M. Yamakava, 'inventeur, montre les avantages de
son systéme, Pius d’interruptions bruyanles qui font
ressembler les chambres & des asiles d'aliénés furieuy,
les balles s'introduisent dans lorifice de la conduite
sans bruif ¢t avec facilité, c’est-a-dire sans attirer
I"attention.

On congott les bienfaits d’une telle initiative. Au
liew d'invectives saugrenues ou grassieres, clic! la
plate-forme joue, et I"orateur disparait.

C'est de la prestidigitation, c’est aussi de I'urbanité
et de la politesse,

@™ Payl-Louis HERVIER.

Trois ans dans la péninsule

oF ocg o@r; !ndo:(.‘hi_noise
Madame Vassal en Annam
e‘ga q“‘a an

Mme Gabrielle Vassal, qui vient de passer
lrois années en Annam @ Nhatrang, aua célés
de son mari, le D* J.=J. Vassal, un des plus dis-
tingués collaborateurs de Yersin, a bien vouly
nous communiquer quelques déails intéressants
sur son séjour dans la péninsule indo-chinoise ;
en les lisant, nos lecleurs se feront une idée

exacle de Uexislence quotidienne, qui est celle de

toutes les épouses de nos fonctionnaires ou de nos
officiers dans ces pays; mais n’oublions pas
que si M™e Vassal ne décrit qu'incidents pitto-
resques ou amusants, dans sa modestie, elle ou-
blie de nous parler des dangers de cetle vie sédui-
sanle : fievres, serpents venimeux, ligres el sur-
toul pirates.

« Ne cherchez point Nhatrang sur les

. cartes fancaises, nous dit en souriant

~f) notreinterlocutrice, vous ne trouve-

@ rez pas. Seuls, les atlas allemands,

anglais, américains, Vous indiqueront cette lo-

calité. Quant aux géographes francais, ils s’obs-

tinent envers et contre tous a4 la baptiser

Khan-Hoa, dénomination désuéte queles An-

namites employaientil y a deux cents ans, et
qui est demeurée celle de la province.

« Ne chicanons pas ces messieurs plus long-
temps, Nhatrang, en annamite Maison-Blan-
che, est un charmant petit chef-licu de pro-
vince, en Annam, dang le Sud; tout prés de la
Cochinchine. Il n’a pas plus de 3,000 habitants
dont une vingtaine d’Européens : 'administra-
teur-chel de province, I’'administrateur ad-
joint, les mdédecins de I'Institut Pasteur, le
postier, quelques colons.

« La ville — mot combien ambitieux — est
située au bord de la mer, a 'embouchure d’une
pelite riziére; sur la plage se dressent les habi-
tations des Européens; le long de la riviére
habitent de préférence les indigénes, tous
pécheurs de profession. Ces pécheurs ont des
méthodes particuliéres «ils ne mettent a la voile
que le soir tombant, et jettent leur filet, la

"nuit, a la~clarté des torches résineuses; a I'aube

seulement, ils regagnent le rivage, leur barque
toujours comble de poisson, car celui-ci abonde
sur les cotes d’Annam : soles, maquereaux,
langoustes, crevettes et mille espéces propres
au pays : il n’est méme Pas rare de voir mpp'or—
ter quelque requin 16t dépecé...
« Mais si curieux que fit pour
mier aspect de la contréc ot j'allais viype
pour_suit. Mme Vassal, il ne me faisait po;mf
oublier ma grande préoccupation ; m’installer,
« La maison qu’on nous indiqua ¢
fgtur logis ne payait pas de mi
située au bord de la mer, dans un site merveil-
he]ux I: en l;riqucs recouvertes d'up v.nch.lit
anchdtre, le toit | i B
elle compl';nd snult;r:iz:?:i:)i;h;iEmles iOllCéC‘S,
blanchis A la chaux et parc uI L;CGS, ﬂllX'lTl‘-ll'S
SRR s [ elces en ciment
s boiseries vert clajp apportent dans
cet enscmbl.c Ul peu monotone une note plus
i.,ram. Une verfmda, sur laquelle ouyrent toutes
T bitimane st o 8 maisan
métres, contient cuisi A5 ‘b-]lml e
: sime, office, chambpes des
domestiques et éenries,
« si Pimpant que fiil notre
ses 1!]00]1\'("“i('“|5 ne nous e
moins assez rapidement,
linge, nous trouvions
crelats et seorpions e

nous le pre-

omme notre

nouveau domicile,
1 'd]lp“l'tl['l_‘“.r‘ !)115
! Dans les armoires a
a chaque instant can-
Liguant & notpe sucre ¢b

S b,

ne, bien que -

il
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&
anos biscuits,ils devenaient laproie desfourmis,
sinousne prenionsla précaution de les enfermer
dans des récipients hermétiquement clos. En-
fin, contre les terribles moustiques, nous diimes
fermer fenétres et portes avec des toiles métal-
liques a mailles serrées et fines, moyen de pré-
servation plus agréable que la moustiquaire
sous laquelle on étoufle.

« Le recrutement du personnel domestique
occupa entiérement les premiéres journées de
mon séjour & Nhatrang, et de fagon peu agréa-
ble, je vous assure. Le choix le plus important
était celui du cuisinier. Celul que j’arrétai tout
d’abord cuisinait assez bien, malheureusement
ses principes d’honnéteté et de propreté n’é-
taient point a la hauteur de ses principes culi-
naires. Ne pouvant

jusqu’ici  pratique
d’autre culture que
celle des riziéres.
Grice a une surveil-
lance et & des con-
seils répétés, il réus-
sit cependant a créer
autour de notre de-
meure un superbe
jardin, ol les pelou-
ses verdoyantes al-
ternent avec les
massifs de plantes
exotiques.

« A  Nhatrang,
nous dit notre inter-

faire danser I’anse o
du panier, puisque
je lui allouais une
somme fixe de 6 pias-
tres par semaine (en-
viron 14 fr. 50), a
charge pour lui de
nous fournir trois
plats au déjeuner et
trois au diner; il se
contentait d’appro-
visionner notre gar-
de-manger au détri-
ment de celui des
voisins,dont pigeons,
ceufs, bananes et
poulets firent long-
temps, a notre insu,
I'ornement de notre
table. '

« Sa propreté était
aussi' douteuse : pour’

Sur le marché au bord de la riviere,

. c’est un
grouillement ininterrompu,

locut!-ice notre existence se passait calme et
réguhére. Nous nouslevions 3 six heures et nous
allions aussitét nous baigner dans 1

avant que le soleil ne fit trop chaug‘ 1'1;1:::';
nous rentrions pour le petit déjeuner et c-elui-ci
terminé, j'accompagn

A18 Mon mari, ¢'il avait

rouler les croquettes

Au bord de la baie oit se baignent les buffles,
de pommes de terre, M"* Vassal chassait 125 oiseaux de mer.

La race chevaline doit, elle aussi, prendre
le bac.

sa poitrine lui servait de table, et pour
faire les menus ornements en ﬁllgra:ne
de sucre qui agrémentent de dessins
compliqués la surface des giteaux, sa
bouche, d’ot il laissait filtrer le sucre
machonné lui paraissait un moule per-
fectionné. Je dus me séparer de ce
maitre-queux par trop ingénieux, et,
aprés quelques essais aussi malheu-
reux, je finis par trouver un cuisinier
chinois, A-Koi, dont la propreté re-

z
d;.: enﬂ'mts annamites sourient
ant | objectit de e Vassal.

des malades 3
envlmns;
ment 3

voir dans les

. allait-j simple-

.Ih"_I’ital et & son
el

B M Jusqu'd midi. A
ot eures, lorsque mon
I Tentrait, nous allions

lative et la grande habileté me sa-
tisfirent.

« La perle était notre jardinier, un
brave coolie,du nom de San, qui n’avait

Coiffées du large chapeau, les femmes traversent en bac la riviére pour ajjer  dont

Ctait
assez  fré-
uem
qoncer:ent Suol-(;iao’ on
= 310D Yarsin, immante

MADAME VASSAL EN ANNAM kilOmétrps dué A quelques

au marché voisin. ;
aon
tehong, exploitées com-
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rent,sitdt notre voi-  rangés pour nous faire honneur. Leur maitre
ture entrée; et si- s’avanga au-devant de nous jusqu'au bas de
tot ces vieux rem- l’escalier et nous tendit la main a I’européenne.
parts moyendgeux Car c’est une coutume complétement inconnue
franchis, nousnous chez eux: entre égaux ils se saluent en incli-
trouvimes dans un  nant la téte et en joignant les mains; devant
village annamite or- un supérieur, ils se prosternent trés bas : ces
dinaire, mais mieux  génuflexions s’appellent des lais.

entretenu. Devant « Le Quang-Bo était vétu d'une robe de soie
la maison duQuang-  vert d’eau, richement brodée, il nous regut
Bo, les soldats de sa  dans une piéce, dont les seuls meubles étaient
garde particuliére, une table de fabrication européenne, quelques
vétus de tuniques  chaises de rotin, et une vitrine renfermant son
écarlates et coiffés  épée, sa mitre, chapeau de cour doré et orné
du ‘petit chapeau de deux petites cornes appelées ¢ ailes de ci-
conique, étaient  gales ». Des plateaux laqués, des boites incrus-

tées, des plats de

La pelite crique, embarcadére favori de
M. et H™ Vassal.

mercialement, procurent a I'Institut d’utiles
ressources pécuniaires. Suoi-Giao est aussi le
lieu de repos du bétail, qui, une fois saigné a
Nhatrang pourla préparation du sérum, vient

s’y refaire...

« Une des plus pittoresques promenades

‘Les Annamites n’emploient
guére que des bols pour conte-
nir leurs aliments.

dont j’aie gardé le souvenir
est celle au cours de la-
quelle nous rendimes visite
au Quan-Bé, sorte de man-
darin gouverneur de pro-

vince, qui réside dans « la
citadelle », & quinze kilomé-
tres de Nhatrang. Cette ci-
tadelle consiste en un villa-
ge, entouré d'antiques mu-
railles, moitié ruinées et
entourées d'un fossé ma-
récageux.

« Nous pénétrimes dans
Uenceinte par une porte
étroite, dont les battants

massifs roulant sur des
roues de bois se refermé-

porcelaine  bleue,
quelques gravures
complétaient l'or-
nementation de la
piéce.

« Le Quang-Bo
voulait & tout prix
nous offrir le
champagne, nous
ne voulimes ac-
cepter qu’une tasse
de thé. Mal nous

.en prit, car le boy
chargé de nous ver-
ser l'infusion, trou-
vant qu’elle ne
coulait point assez
vite, le eol de la .
théiére étant obs-
trué par les feuilles
de thé, mitle bec
a la bouche et souf-

excursionner.

1]
Le docteur Vassal et H™ Vassal équipés pour fla dedans de tou-

tes ses forces. Aprés

MADAME VASSAL EN ANNAM
Nbatrang est un village de pécheurs; femmes et enfanis passent ainsi leur vie
sur l'eau.

Sitdt le soleil levé, les indigénes sortent de
leurs cases.

ces libations, notre héte nous présenta
ses six pgarcons et ses quatre filles,
tous désignés par un numeéro, suivant
I'usage annamite : Monsieur 1, Mon-
sieur 2.., Nous primes ensuite congé de
Quang-Bo, qui, peu de temps aprés,
nous rendit visite, escorté d’une foule
si compacte de serviteurs et de soldats,
que beaucoup ne purent pénétrer dans
notre demeure.

« Nous parcourions aussi avec un
intérét sans cesse renaissant le village
annamite, pareil d’ailleurs & tous les
villagés annamiiteés : petites cases aux
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muratlles de bambou tress
entourées d'un minuscule jardin ol sont cul-
tivées les plantes que l'on peut vendre au
marché : bananiers, orangers, pamplemous-
sicrs, mais, tabae, manioc, cannes & sucre,
patates, salades diverses, ete. »

Et Mme Vassal nous décrit alors en termes
imagés la vie des habitants du village. Avec le
soleil levant, sortent de la maison annamite,
aussi bien que le propriétaire et sa famille, les
cochons, poules, poussins, cliens, qui ont passé
Ia nuit tout ensemble.

« Vétusd’une petite veste trés courte qui s’ar-
réte a la taille, ayant peur toute parure quel-
que amuletle en chiffon pendue autour du
cou, les enfants se précipitent en criant et se
bousculant; la ba-gia (la vieille, ¢’est-a-dire la
grand’mére) balaye soigneusement le tour de
la maison, cependant que l'intérieur n’est ja-
mais nettoyé. La femme roule les nattes qui
ont servi de lit ¢t vient ensuite disposer au de-
hors, sur un treillis de bambou placé a quel-
ques centimétres au-dessus du sol, les denrées
qui peuvent tenter 'acheteur : régimes de ba-
nanes, lentilles, haricots, tablettes de tabac
comprimé, feuilles de bétel, pétards et cierges
enveloppés de papier rouge et or. Llle s’ha-
bille ensuite pour aller au marché; par des-
sus le pantalon habituel en cotonnade bleue,
elle enfile une trés longue tunique de méme
é¢toffe ¢t de méme couleur, et se coiffe du cha-
peau conique i larges bords, tressé en feuilles
de palmier : sur son épaule, elle place la lon-
gue lige arquée au bout de laquelle se balance
dans des paniers le poisson sec qu'elle va
vendre au marché. \

« Cette promenade au marché est, parait-il,
Poccupation favorite des jeunes filles et dc.s
femmes annamites; ¢’est 1a que, tout en bati-
folant avecleurs amies, elles donnent la mesure
de leur génie commercial. Les chalands sont
d’ailleurs nombreux, bien que la vue des mar-
chandises é¢talées péle-méle par terre ne soit
pas toujours appétissant, mais parmi 01}1.\: les
femmes sont en grande majgrité; en fait d’hom-
mes, on ne voit guére que les Européens et
leurs cuisiniers. Aussi, le bruit que font toutes
ces fermmes qui jacassent, crient, plaisantent,
est-il assourdissant. \

« Ouandle marché est terminé, les vendeuses
B'en : retournent, les. paniers souvent - aussi
chargés qu’avant leur départ, car si _efles
ont vendu, elles onl aussi acheté maintes
victuailles, Mais si, par hasard, il s’agit
d’emporter un cochon, la scéneficvicnt comique
au plus haut point, car le seigneur pourceau
voyage en Annam comme un paquet. Il
s'agit donc tout d’abord dele ?aire entrer dans
un panier de bambous a mailles ‘trés larges;
Panimal crie et résiste, ¢’est en vain. Une fuis
dans le panier, il prend donc le pm-.Li de passer
ses pattes & travers les fentes, mais hurle de
plus. belle. Sans s’émouvoir; les fcmmcs atta-
chent le panier & un bambou qu elles portent
sur I'épaule. !

« En dehors du marché, une des principales
occupations de la femme annamite est le tra-
vail 4 la riziére : elles sont plus spécialement
chargées de repiquer les semis de riz; quand
elles arrivent, les jeunes gens ont déja arraché
les plants et les ont rangés par bottes réguliéres
4 une extrémité du champ; les femmes, man-
ches et pantalons retroussés, tuniques rentrées
dans le pantalon, pliées en deux, jambes et
bras dans la boue, recoivent les bottes de jeu-
nes plants, les délient et les repiquent un par
un en dispositions régulidres, C’est 1a pour les
deux sexes uné ‘'des rarves oceasions de frt'fl[ucn-
tation, car en ltiqu-(,;ilim: on ne voib presque
jamais les omumies mdlés aux fenimes; un mari

:, au toit de chaume;

ne marche pas & coté de sa femme, et en public
il est trés rare de voir un homme causant avec
une femme,

« La journée finie, les travailleurs regagnent
le maison ou les attend la grande marmite de
riz, dont le contenu est aussitét réparti dans
les bols des convives; dans d’autres bols sont
des morceaux de poisson sec ou frais, de pore
roti, de concombres, des jeunes pousses de
bambous, des bananes, etc. Chacun prend avec
ses baguettes de bois, qu'il manie avec une
grande dextérité, les aliments de son goiit,
qu'il trempe chaque fois dans le nuoc-mam
(saumure de poisson), condiment indispensable.
Et le repas achevé, tous vont se coucher, le
chef de famille en dernier lieu, car c’est lui qui
place devant l'autel la baguette d’encens qui
doit y briiler chaque soir.

« La vie du mandarin ou de I'’Annamite riche
différe peu de celle-la : sa maison est en briques,
le toit est couvert de tuiles et orné de dragons,
les murs sont peints de dragons, de fleurs de
lotus, mais l'intéricur n’est pas plus propre. »

« Ces détails de I'existence des indigénes sont
presque partout identiques en Indo-Chine,
mais ¢'est peut-ttre en Annam que les mceurs
ont conservé le plus intégralement leur carac-
tére, nous declara Mme Vassal.

3

Nous demandons encore ‘4 I’aimable voya-
geuse quelques souvenirs sur son séjour a
Nhatrang, elle nous raconte la visite qu’elle fit
A la briqueterie de Logoum. Sur une des petites
places découvertes, des jeunes filles pétrissaient
avee leurs pieds largile afin de lui donner
la préparation et la consistance nécessaires;
les ouvritres divisent ensuite I'argile avec
une ficelle, en tuiles ¢t en briques de différentes
grosseurs qu’elles placent au soleil, jusqu’a
ce'qu’elles solent bien séches. Vient enfin la
mise au four,

La fabrication des vases, pots, bols, se fait
au tour. Aprés la cuisson, briques, tuiles et
récipients de toute forme prennent une tleinte
rouge brun : dans cette briqueterie, tous les
travaux délicats sont réservés aux femmes,
les hommes sont seulement employ¢s a déta-
cher le long du fleuve les bloes d’argile, & cou-
per le bois pour les fours et a4 entretenir
ceux-ci, )

« Autre promenade intéressante : celle que
nous fimes au temple Tcham, consacré & la
déesse Po-Nagar. Situ¢ sur une colline de
trente métres de hauteur et dominant d’un coté
toute la baie de Nhatrang, de I'autre toute la
vallée et le fleuve. Ce monument, qui date du
m1° siécle de notre ére, comprend deux gran-
des tours de briques. A I'intéricur se trouve la
statue de la déesse Po-Nagar, la Bhagavati des
Indiens, pourvue des dix bras traditionnels,
dont certains sont armés d’attributs : massue,
sabre, lance, plateau, boule, L’intérieur des
tours est étroit : & peine quatre personnes peu-
vent y trouver place. Les excursionnistes ad-
mirérent beaucoup ces vestiges de la civilisa-
tion cham, dont la restauration intelligente
est due a M. Parmentiér. »

B

C’est au retour de leur visite a la souriante
déesse qu'ils assistérent pour la premiére fois
a la féte du Tet, ou jour de I'an annamite, qui
les amusa beaucoup, bien que pendant ces
dix jours leurs domestiques les cussent com-
plétement abandonnés pour aller prendre part
aux réjouissances populaires : les jeux de ha-
sard, les joutes sur I'cau on les combattants
sont placés dans des paniers ronds de bambou
tressé, les courses de sampans peints en noir
avec un il blanc énorme de chaque cété de
la proue et surtoul les courses de chevaux,

" imprimer le terme institution ? Cotte

7

Et Mm¢ Vassal nous dit a ce propos combien
fut grand son étonnement en voyant arriver
pour assister au Tet quantité de fonctionnaires
et de colons frangais venant du fond de la pro-
vince : douaniers ayant déserté leurs salines
ou leurs iles, géomeétres et conducteurs de tra-
vaux publies accourus du fond de la brousse ou
des montagnes, colons de leurs plantations.
Et tous accompagnés de leurs femmes qui
avaient passé des journées en mer ou sur le
fleuve dans un sampan, 4 travers la forét dans
un palanquin, dormant dans des cases anna-
mites.

Tellement reste vivace, chez nos Francaises,
I'énergie juvénile et souriante qui les fait bra- |
ver dangers et fatigues, qu’il s’agisse de se pro-
curer une distraction ou d’accomplir un devoir.

@»e Gaston Purrrr.

AU PAYS DU p i
l_., R?GRES 'j

Une Prison Canadienne
¥l ¥ 32

G\e Le Canada est un pays de progrés. Li-

sez plutot les lignes qui vont suivre, '

L’aventlure aurait été rapportée par un-voya-
geur que nous l'aurions ¢coutée d'une ort;ille
seeplique, incrédule, mais ¢’pst un journal sé-
"i(fux qui la con?c, un journal de 1a région o le
fait 5’?st Prodult et qui, par conséchnt doit
étre bien informé. Le Monireal Daily ]"V,r'lm’ss
nous di_l que les faits se passent 3 Montpelier.
Lisez bien ce mot et ne croyez pas que le typo-
graphe a fait une erreur en oubliant up 7. Mont-
pelier est une ville canadienne.
Vermont. Ceci dit, abrégcons 1’
notre lointain confrére.

Une prison dont les prisonniers v
permission d’aller se promener sans gardiens
et de se rendre a une représentation d’un cir-
que, (1'(}?[,’ yous en conviendrez: une prison
extraordinaire.

Prison, est-ce le mot? Ne pourrait-on

située dans le
nformation de

ecoivent la

pas

¥ s illslitution
se trouve a4 Montpelier.

Derniérement, un cirque vint s'inst
Montpelier, le directeur de 1 Prison denna des
billets d’entrée pour ce cirque 4 onge d;: SR
« enfants », car c’est ainsi que ce rlirnc‘l eur m(;-
déle se plait a appeler ses Prisonniers

« Allez, leur dit-il, amusez-voys h{;:
tout gardez-vous de revenir trop tard.
vous voir tous a diner. »

Et cet excellent hc.)mme se hita de diye quun
repas succulent serait servi le SOIT méme, A Tes
le plaisirdes yeux, les douceurs d¢ la table (I 1
de plus naturel... il

Pourtant, plus sévére, il ajouta s

« Vous &tes des privilégiés, Vog camarades
sont au travail et cesoir ils seront heureux de
vous entendre raconter ce que vous
Hatez-vous ! »

Ce que le r]irec:tcur ne disait pas; ¢’est que les
camarades auraient pu, eux aussi, aller 3 la
matinée donnée par le cirque ambulant, mais
qu’ils avaient préféré aller au travail chez les
fermiers des environs, afin de gagner quelque
argent.

Car I'histoire des prisonniers allant au cirque
n’est qu'un fait isolé; nous nous contenterong
simplement de mentionner que les prisonnierg
de Montpelier sont autorisés par un déeret, peu
ancien volé par les autorités de I'Etat de Ver
mont & aller travailler en dehors de 1 prison,
' n’y a qu'une seule condition a cette autori-
sation : tout homme doit an moins gagner um
dollar par jour. - ; D

S Payr Hucauvrm, ;

2

aller 2

n et sur-
Je veux

avez vu,

i
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LES VOYAGES EXCENTRIQUES
.es Dﬁx e
Yeusx d Or

%.é:}—\. par PAu—:\]\_')v’lVOI

Les Lotus Verls
Qa“o
Chapitre XV
A TRAVERS LA MURAILLE (Suife.)
E me penchai au judas. Franz venait
d’entrer dans le cabinet de travail du
consul. .
Cette fois, il ne portait point le masque
qui, dans notre précédente rencontre,
m’avait constamment caché ses traits.
Je voyais enfin le visage de I'homme qui,
si cruellement, m’avait révélé son exis-

11¢ Partie <o

tence. |
Ft un sentiment subit me bouleversa.
Il me parut naturel que Fr_'a.nz fat mon
‘ce qu'tl représentait la continua-

ennemi, pai ; t
e plusieurs mots

tion d’une lulte commencé
auparavant. .

Il était le portrait vivant
ce sinistre comte Strezzr1,
la mort par le rire, que X.
naguere.

En plus je
Ie méme profil sec,
1l parla et il me sem
minel défunt s’eleval
avec sa politesse Crue
d’ironie impeccablement

« Ma cheére Aldine, ce m est

1 § Tevoir. »
Slr]jlej;?ﬁe fille s’étdil r(_adr('zss ée; dib?u:e?lr}
face de son terrible cousin, jé lg ’SCil als 3
due & se briser dans la volonté de ne P
trahir son épouvante fmgmssee.

« Moi aussi, vous n-en ‘dou'tez p?s. S

__ Vous me semblez fatiguée... Ne \izzt
en défendez pas. Les jeunes filles 1:113551‘5:3\)1‘0_
pas flirter avec la mort, ceci dit sa R elmis
che. Enfin, réjouissez-vous; mcimr o
les plus directs sont €crascs:- I G
les trois empereurs, 16 It aural Pcheumuse
de volre concours. Vou.s’ \’l\i’rfz‘ il’geuvri;
sans soucis, tandis qué J achevera
léguée par mon pére.» -

gSans] doute, Pla p_seudo-dacty;l:%ﬁ?}sl:
craignit de ne pouvor p?rler,d: iy
borna & acquiescer d’un signe ; .Oubje i
peut-étre, accoutume a consl iy
sine comnme un ceur faible devan

ne s'en inquiéta-t-il pas.

de son pére, de
dispensateur de
3923 avait vaincu

une évidemment. Mais i:’ét'mt
]le méme regard d’acier.
bla que la voix du eri-
t du fond du tmn])(':au,
lle, avec ses in'fle:uons
mondaine.

un vif plai-

faite. Toutes ses [facultés de haine ten-
dent uniquement & supplicier ceux qu’elles
aiment ou qu’elles ont aimé. Elles ne com-
prennent pas, ou peu, la vengeance pour
la vengeance; non, le tiroir de leur cceur
ou est serrée la haine ne s’ouvre qu’avec
une seule clef, qui a nom I'amour. »

Il riait. Sa figure aux arétes dures se
plissait étrangement en un rictus ironique.
Ses yeux lancaient des éclairs gris, que I'on
efit cru produits par la réflexion de rayons
lumineux sur une lame d’acier.

« J’ai pour vous la plus vive affection,
cousine Aldine, poursuivit le personnage.
Aussi veux-je abréger autant que possible
cette derniére aventure ou j’ai di solliciter
votre concours.

— Je ne vous Pai pas refusé, fit la jeune
fille d’une voix indistincte.

— Non, certes, je le sais et je vous garde
reconnaissance d’avoir fait violence a votre
douce ame de mansuétude. Je comprends
que Pexistence d’une dactylographe n’ait
rien d’attrayant et que la société de Stephy
et de Catherine ne vous ait pas plu autant
que celle de fraulein du meilleur monde... »

Il s’arréta au milieu de celte improvi-
sation sinistrement railleuse, et changeart
de ton : :

« Trés obligé, je vous certilie; mais re-
mettons a plus tard les congratulations.
La meilleure maniére de vous démontrer
ma satisfaction est de mettre fin & votre
collaboration & mon ecuvre. En sortant
d’ici, vous serez délivrée de tout souci a
venir. Done, hdtons votre sortie. »

Et la voix nette, autoritaire, le chef des
Yeux d’Or vert demanda :

« Le brassard aux opales? »

Aldine leva le bras autour duquel Tana-

gra avait fixé le bijou révolutionnaire.

« Tei. »

Son interlocuteur palpa le joyau & tra-
vers la manche du corsage. \

« Bon! Premiére victoire. Ou le consul
Iavait-il caché? »

La jeune fille désigna le classe-papiers.
Franz eut un éclat de rire.

« Pas mal! Pas mal en vérité. Ce digne
Russe n’est que la moitié d’une béte...
Passons au reste de I'aventure. Stephy?
Catherine?

— Partis.

~ Partis? C’est done qu’ils ont accompli
le... travail dont je les avais chargés?

— Ils Pont accompli. »

Toute la personne du criminel exprima
une joie sauvage. A

« Alors X. 323, sa seeur, sont dans 1'im-
puissance de contrecarrer désormais mes
desseins? »

L'index de miss Aldine se pointa vers la
porte de I'antichambre.

SN N

« Je vais voir cela. »

Ces cinqg syllabes me fofit frissonner, et
je sens que les doigts de Tanagra subissent
également une palpitation nerveuse.

Nous avons cu la méme pensée. S'il s’a-
percoit de la supercherie... qu’arrivera-
t-il? :

Et le sang-froid de la fausse dactylo-
graphe nous stupéfie. y

Ln présence du danger immédiat, elle a
retrouvé la fermeté, la résolution.

« Oui, rendez-vous compte, dit-elle d’un
ton dégagé. Seulement, évitez toute lu-
miére.

— Pourquoi?

— Parce que la clarté peut attirer les
regards. Des yeux indiscrets sont fixés sur
cette résidence. It puis, il ¥ a autre chose.’
Le consul doit venir ce matin de fort bonne
heure. Il désire avoir une conférence avec
X. 323. :

— Bon! Elle n’aura pas lieu.

— Cela est certain; mais dans le but d’as-
surer aux Néronef de longues heures pour
gagner du large, j’ai remis au gardien de
la porte, en lui en disant le contenu, unr mot
pour le consul. Je dis & ce personnage que
X. 323 et sa sceur, quelque peu soufirants,
souhaitent n’étre pas réveillés demain.

— Trés drole, souligne Franz... On ne
les réveillera plus. Vous avez le mot pour
rire, cousinette. Ne vous fachez pas de me
voir rire... Je n’allumerai pas. Inutile
d’inciter un k'vas quelconque a faire du
zéle, a4 venir s'inquiéter si les nobles hotes
du consulat n’ont pas besoin de ses ser-
vices.

— Oui. C’est ce que je voulais exprimer,

— Les chambres de ces... dormeurs sont
de I'autre coté de I'entrée?

— Oui, les clefs sur la porte.

— Déeidément, Aldine, vous pensez A
tout. Vous prouvez victorieusement qu’une
femme intelligente peut s’adapter aux cip-
constances les plus opposées a ses tendances
personnelles. » :

Et ce lugubre madrigal décoché avee un
sourire de fauve, il quitta le cabinet de
travail. :

Une _énu)tion angoissante nous étreint;
nos mains se serrent convulsi\’enlcnt.

.]_..’ouvértl.lr_e du judas nous pel‘mét de
distinguer miss Aldine, penchée en avant,
toute sa personne tel-'ldl‘le vers la baie par
laquelle Franz Strezzi vient de dispar

lE.lle aussi est en proie
anxiété,

Que Franz ait I'idée de faire flamber une
allumette et il reconnaitra la super

Il s’écoule deux minutes qui m
dans la vie d’une personne,

Strezzi reparait.

Oh!il n’a rien deviné. Sa bouche mince,

aitre,
a4 une terrible

cherie !
arquent

ouverte par unrire muet
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gglftylet planté dans le dos, au-dessous

omoplate, edléve toute crainte de con-
Scence. »

n rire horrible ponctue la criminelle
Plisanterie. Mais il a un geste de dégotit.

“ Je me suis mis du sang aux mains,
F;)Qul_?h! Le rép;alndr_tl‘.) ln’esiiJ ri;:n, maii se
(o der avec est horrible... Un homme bien
G ne se libére jamais de certaines déli-

Bsses d’éducation. »
de. 2 parole, ce meurtrier a péli. Il ressent

S nausées.

‘est d’un geste hétif, énervé, qu'il prend
d % mouchoir, qu'il essuie violemment ses

Olgtg ensanglantés.

“ Fumez une cigarette, cousin; ce sont

S andrianopoulo, parfumées a I'essence
sex roses, cela chas- :

& J'odeur fade du
Sah « D

U gesbaudit.

“Elle pense & tout,

Cousinette. Ah ca!
& 2Us aviez done devi-

Que je me salirais
nasoontact deces ca-

Aleg d’espions? »
anailles. Il ose
er ainsi de ceux

€ J'aime !
peMOn courroux ne
m}lt se développer;

S8 Aldine réplique :

“ Vous nele pensez
Ea.s~ Seulement, je te-

S 3 controler le...
ﬁvail du couple Ste-
Eﬁg‘-- Je sais ma ner-
e et je m’étais
JoNie d'un palliatif.
dinh? fume pas a I'or-

Alre, mais en état
hlotrﬂuble émotif, le

Ad tabac d’Orient

*amene au calme.»
telﬁlue tend 4 son in-

. ‘Ocuteur une boite
u;tﬂriée, 1y prt_and
i ® de ces exquises

Rarettes Andriano-
=3 o, dont la fumée ,
and ]e parfum des roses. 11 Tallume,
aspire la vapeur opaline.
« Exquises, en vérité, ces andrianopoulo.

® Vous remercie, cousinette. Non seule-
Ment vous déterminez le... départ des
i Versaires, mais vous guérissez vos‘alli‘és.

Atanas m’emporte si vous ne mériteriez
Pas yp titre inédit dans ce genre : La

itrailleuse de la Croix-Rouge. »

Sous I’atroce plaisanterie, la jeune fille
chaneelle, Je distingue ses doigts, se cris-
pant sur le bureau prés duquel elle se
tient,

Franz, aveuglé par son triomphe sup-
POsé, ne voit rien. Son érudition viennoise
Pentraine & cette constatation lyrique :

« L’empereur Néron était un imbécile...
La pourpre impériale convient aux sots.
N’a-t-il pas dit cette absurdité: «Le cads.wre
d’un ennemi sent toujours bon ! » Stupide !
Ou bien peut-étre le puissant imperator

va‘le

était-il atteint d’une paralysie des nerfs
olfactifs. »

Il ricana : .

« Mais je bavarde inutilement. Pour
Pinstant, il s’agit de quitter le consulat.
Veuillez prendre ce que vous souhaitez em-
porter, Aldine.

— Mes malles sont faites et bouclées.

— Alors, venez sans plus tarder. »

Dans un souffle, Tanagra susurra & mon
oreille :

« Ouvrez le judas qui regarde dans la
chambre de débarras. »

Je me glissai le long du mur. J’actionnai

le poussoir, la plaque quadrangulaire se
rabattit,

‘ LES DIX YEUX D'OR
« Pouah ! Je me suis mis du sang aux mains, » dil Strezzi. (P. 30, col. 1.)

Chapitre XV
LA COMETE ROUGE

It la puissance, la mobilité, le mysteére
des actions de Franz Strezzi me furent
expliquées d’un coup.

La croisée du cabinet de débarras m’ap-
parut ouverte. Une ligne droite la barrait
verticalement,

Je devinai une corde, laquelle aboutissait
a4 un panier d’osier posé sur le plancher.
La forme de ce récipient, sa dimension,
me rappelérent aussitét les nacelles des
aérostats sphériques. :

« Un ballon ! murmurai-je,

— Un dirigeable, rectifia miss Tanagra.
Sou_ve.nez-vous que le pére de ce misérable
avait imaginé un engin de ce genre, 3 'aide
duquel, par les nuits obscures, protégé par
les téngbres, ce monstrueux criminel allait
porter, la ou il avait décidé de semer la

7
douleur, ses cartouches effroyables char-
gées: partie de protoxyde d’azote, ce gaz
hilarant, liquéfié;et partie de cultures micro-
biennes.Ceux qui étaient atteints mouraient
de suite, contractés par un spasme hilare
provoqué par le protoxyde d’azote se dé-
tendant brusquement pour revenir a 1'état
gazeux; les microbes répandaient dansla
ville une épidémie : typhus, peste, cho-
léra, typhoide ou autre... Le fils a renoncé
aux projectiles microbiens, dont le secret
fut dévoilé par nous... L’arme aurait dési-
gné I'assassin; mais il a utilisé le dirigeable. .

— Et alors, le bolide rouge, les dix yeux
d’or? ;

— Projections lumineuses sur le ciel. Il
avait fait des expériences en Hongrie, au-
dessus des foréts qui
avoisinent la station
thermale de Bartfa-
TFurdd.Nous en avions
été avisés. Mon frére
avait deviné I’ennemi
non encore Trévélé.
Nous avions averti
Ellen. »

Elle se tut. Je re-
gardais de tous mes
yeux. !

« Les malles d’a-
bord,» pronongait a ce
moment Franz Strez-
zi. I
Il détacha le cro-
chet rattachant la
corde a la nacelle, le
passa dans la poignée
del'un des trunks for-
mant le bagage de

'ex-dactylographe.
Aussitét la  lourde
malle s’enleva par la
fenétre.

Un instant plus
tard, corde et cro-
chet reparaissaient.
Cing fois se répéta la
méme manceuvre.

« Aux passagers
maintenant, » reprit
le terrible chef des
Dix Yeux d’Or,

Il me sembla que sa voix avait perdu de
sa netteté. Il se passa la main sur le front
comme s’1l y éprouvait une sensation de
lourdeur. : |

Toutefois, il enjamba le rebord de la
«nacelle », aida miss Aldine & prendre place
auprés de lui, puis, rattachant le crochet,
il agita la corde,

Celle-ci se tendit aussitét et les deux per-
sonnages disparurent dans Pair. |

« A notre tour! » murmura ma chére
compagne, Rl

Je voulus lui demander le sens de cette
exclamation, mais déja elle avait traversé
le réduit circulaire et ouvert P'entrée mas-
quée par la bibliothéque. Sur le seuil, elle
me faisait signe de la suivre. it comme
j’hésitais, elle prononga avec un peu d’im-
patience :

« Venez ! »
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Quelques pas et nous nous trouvons

dans la salle de débarras, vide a présent

de tous hagages. :

« Nous allons donc les rejoindre? mur-
murai-je, non sans étonnement.

— Sans doute.

— Mais nous mettre en présence de Franz
Strezzi?...

— Il ne nous verra pas. Il va dormir.

— Dormir?

— Oui, la cigarette que lui a offerte sa
cousine. »

Une seconde, je restai muet. Pourtant,

~ J’ai vu opérer X. 323 et je devrais étre habi-
tué aux surprises.

« Soit, lui ne nous verra pas; il reste ses
complices, ajoutai-je peu rassuré.

— Tous morts... sauf Marcko. »

« Marcko... L’homme que j’ai entrevu
dans la vallée du Natroun, au Tombeau des
Vierges?

— (C’est en effet Marcko que vous avez
vu. Eh bien, Marcko a persuadé son chef
Strezzi que les complices n’étant plus né-
cessaires, il convenait de les supprimer,
afin d’éviter leurs indiscrétions toujours
possibles. Voila pourquoi tous ont été
envoyés en des points ou la police égyp-
tienne les a cueillis. .

— Morts? !

— Empoisonnés au moment du départ,
un toast au champagne Strezzi. Plus de
danger qu’ils prononcent des aveux dan-
gereux, ni qu’ils remarquent notre pré-
sence a bord du dirigeable. ,

— Pourtant, pour assurer la manceuvre?

— Le pilote Marcko.

— Eh bien?

— 11 est dans sa logette de direction. Il
croit remonter le couple Neronef. »

(A suivre.) @*% Paur p’lIvo:.

-

Au Pays du Soleil

SOUVERAINES ASIATIQUES

o

Les
Reines de Bhopal

L’Etat de Bhdpal, d'une superficie globale de

- ¥

couronnées de créneaux et flanquées de t‘?ﬂrs
sans fossés ni glaces, forment une enceilﬂife
de six kilométres. Les portes donnant acc®®
dansla ville, encadrées par de massives touré!-
les, ont un caractére tout 4 la fois grandiose
et original. Les Européens n'y peuvent pé-

{ | AT,

ST
Atk
2 — Ry

La Josquée ou « Jummah-Musjid » est au centre de la cité. C'est un assez bel édifice monté sur une massive
terrasse en grés rouge; elle est surmontée d'un déme flanqué de minarels octogones de 4o mélres de hauteur,

dix-neuf mille kilométres carrés, est admirable-
ment situé sur un plateau élevé que traverse
la ligne « Bhopal State Railway ». Sa population
est de plus d’'un million d’habitants dont prés
de 80,000 occupent la capitale.

La ville est bitie en amphithéatre sur le ver-
sant d’une colline rocheuse ; d’épaisses murailles

Y

- -

Sur les Pics neigeux

¢»s LE SKI EN KABYLIE ~¢#®

Dans la Kabylie, si accidentée et si piltoresque, la neige recouvre souvent le sol d’'une couche suffisam-

ment épaisse pour arréler les diligences et méme les courriers qui parcourent & pied un lang'mné'rm'rc. Les
correspondances sont retardées, ce qui ne va pas sans de nombreux iuconvém'ent_s. T{ ny avaif ‘qu un moyen
detourner la difficulté: doter les messagers de skis, c’est ce quel'on a fenté de faire | bmer. dernier. De méme
que nos braves facteurs ruraux ont é1é dokés de bicyclettes depuis quelgues années, les courriers kabyles feront
Papprentissage du long patin de bois qui nous vient de Norvége et dont on connait les avantages. A. R.

nétrer qu’avee I'autorisation de la reine.

La ville actuelle, de fondation moderne, con-
tient peu de monuments ; elle n’est intéres-
sante que par'la bizarrerie des constructions
et le pittoresque des habitants.

Une des figures les plus remarquables de
I'Inde est la Begum Secundra qui naquit
en 1817. A la mort de son mari, Jehanghir, elle
se proclama régente du royaume sous le nom
de Shah-Jahan, pendant la minorité de sa fille
qui en 1859 abdiqua en faveur de sa mére.

Au lieu de gouverner du fond de son harem,
cette reine, bravant tous les usages les plus in-
violables, se montra au peuple, le visage décou-
vert, chevauchant au milieu de ses soldats sur
lesquels elle exercait un grand prestige ; elle
assuma toutes les responsabilités du pouvoir
absolu dont elle fut I'incarnation vivante.

Au moment le plus difficile elle écarta habi-
lement les Anglais qu’elle aida cependant de
sa petite armée bien organisée lors dela révolte
des cipahis. Cette habile manceuvre lui valut
une sérieuse augmentation de territoire et de
nombreuses marques d’estime de la reine Vic-
toria. Elle mourut en 1868, laissant le pouvoir
a sa fille la Bégum Shah-Jahan, la souveraine
actuelle, celle qui vient de séjourner trois
semaines & Paris avant de se rendre aux fates
du couronnement de George V.

Le premier mari de celle-ci mourut en 1867
en luilaissant une fille. En1871 elle contractaun
second mariage mais fut bientdt veuve encore
une fois, ce qui ne 'empécha pas de gouverner
personnellement, ainsi que I'avait fait sa mére.

En 1897 je tus I'hdte pendant plusieurs jours
de cette souveraine musulmane plus scrupu-
leuse des obligations sociales imposées 4 son
sexe que ne l'avait été la Begum Secundra, car
jt_z ne pus que Uentrevoir & travers une tapisse-
rie qui nous séparait au cours de I'audience
qu’elle voulut bien m’accorder. A. AnNET,
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SUPERSTITIONS LAPONNES

N

Les

“Tambours Magiques

e

Les Lapons, qui représentent une.

¢ hranche de la grande famille mongole,
ont conservé des traces nombreuses
d’anciennes coutunies pafennes, analogues au
chamanisme des Mongols.
. Bien que les Russes les aient convertis, il
v a déja plusieurs siceles, a la religion ortho-
doxe et que, dans la Finlande, la Suéde ct la
Norvége, on ait fait d’eux des protestants luthé-
riens, bien qu’on leur ait aussi imposé lobliga-
tion d’envoyer leurs enfants a I'école, il ne
semble pas qu'ils se soient entiécrement trans-
formds.

11 est un fond de croyances superstitieuses et
il est telles de leurs pratiques de sorcellerie qui
ont survécu a leur conversion et qui, il y a peu
d’années encore, passaient pour n’avoir pas
entitrement disparu.

C’est ainsi que, pendant longtemps, les
Lapons consultaient, dans toutes les circons-
tances importantes, une écorce de riz ou de
Louleau sur laquellé les sorciers avaient tracé
des images de dieux, d’hommes et de toutes
sortes d’objets trés divers. C'était toute une
science que de tirer de ces figures le sens caché
qu’elles pouvaient avoir. -

Mais les plus remarquables instruments de
divination étaient sans contredit les tambours
magiques qui servaient aussi aux sorciers a
prédire Iavenir et auxquels ils devaient leurs
moyens d’existence.

T.est sorciers, ou noaides, jouissaient d’un
grand prestige moral. :

~

Ils prétendaient que, pendant leurs extases,

leur 4&me se transportait sur les ailes d’'un oi-

. seau de l'empire des morts, au dela des limites

des régions Humaines. Il n'était pas étonnant,
deés lors, qu'ils pussent connaitre et interpréter
les volontés des dieux. '

Les tambours & I'aide desquels ils opéraient
étaient fails en peau de renne, fortement ten-
due par des chevilles, et couverts de dessins et
de caractéres magiques peints avee une décoc-
tion d’écorce d’aulne, bouillic dans du sang de
renne. Quelques-unes des figures devaient étre
peintes avec du sang proyenant du ceeur d'un
ours, 4

On voyait sur les tambours magiques,grossic-
rement dessinés, chacun dans un rayon de
Uinstrument, les dicux lapons, le soleil, la lune,
les étoiles, les Lapons eux-mémes avec leurs
rennes, eb.encore des animaux sauvages, des
oisenux, des poissons. Les dessins étaient d’au-
tant plus nombreux que le noaide (;LzliL plus
habile artiste.

Des ficelles, munies de bagues de carton ou
depetits morceaux d’¢tofle de couleur vive, pen-
daient tout autour du tambour, en signe de gra-
titude des clients du sorcier qui avaient été
satisfaits de ses prédictions.

Pour consulter l'oracle, on faisait cercle
autour du sorcier.

(elui-ei commencait par frapper énergique-
ment sur le tambour au moyen d'un petit
marteau de corne de renne, en forme de T,
dont le manche était muni d'un trou par o
pendaient aussi des ficelles et des laniéres de
drap. Mais ce n’était 1A qu'un préliminaire
destiné a fixer Vattention du public.

On passait ensuite a la partie sérieuse de la
consultation. Le diseur de bonne aventure, pre-

nant un anneau de laiton,le posail sur le tam-
bour et frappait doucement celui-ci. L’anneau
se déplacait & la surface et c'est de sa marche

que le devin tirait ses pronostics. Les présages
¢taient hons ou mauvais selon que l'anneau
venait couvrir telle ou telle fignre. Naturelle-
ment, le sorciery trouvait toujours réponse i la
question qu’on lui.posait.

Les Lapons consultaient Te tambour en
toute occasion, aussi bien .au cas de maladie
que §'ils avaient quelque chose d’'important
4 entreprendre.

L’usage en était antrefois trés répandu et
on peut en voir aujourd’hui des spécimens
dans les musées norvégiens.
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La Mission de Moustique
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Cuarirre VII (Suite.)
E Tresmes sesent devenir fou ! Faut-
il done lichement renoncer a une
défense encore possible?... Mais son
ami, le vénérable compagnon auquel il s’est
dévoué corps et Ame, peut-il étre lui-méme
son assassin?...

Sa résolution est prise...

« La vie sauve pour Saint-Clair et pour

' mes hommes, et je me livre...

— Non, non ! crie Saint-Clair d’une voix
retentissante. Défendez-vous jusqu’a la
mort ! » y

Mais le Roi du Bagne a répondu :

« Jaccepte!l... »

La porte s’ouvre et de Tresmes, péle,
mais résolu, franchit le seuil...

1l s’avance vers le Rol du Bagne, qui
éclate d’un rire satanique :

« Triple niais! hurle-t-il; qui a cru a la
parole d’un forcat!... Regarde-moi donc,
Picrre de Tresmes... »

Il arrache son masque et Pierre pousse un
cri d’horreur :

« Toi! Toi, mon frére ! Toi, Jean de Tres-
mes !

— Oui, ton frére le forcat!... AL! tu
me reconnais et tu sais que jétais sans pi-
t1é... Allons! vous autres, crie-t-il & ses
hommes, & P'assaut et tuez tout!... »

Un hurlement de rage lui répond.

Les forcats trouvaient déja qu’on tar-
dait trop & en finir! L’or était 13, devant
n’n.\'!... it affolés de passion furieuse, ils
s’¢élancent...

« Misérables ! »

Ce mot, lancé d’une voix vibrante, a
retenti- comme un coup de tnnnerre..;

A travers les rangs des forcats, un
homme a bondi, une hache au poing,
s’ouvrant une trouée sanglante.

La ruée est formidable, comme celle d’un
obus...

Reproduction et traduction réservées, voir len® 7a7
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Des cris de douleur, des imprécations,
du sang qui gicle, des corps qui tombent.

Dans le groupe des forgats, 1l v a comme
une oseillation... cette irruption imprévue
les elfare comme un bolide qui tomberait
du ciel... ils ne songent méme pas a se
défendre, & frapper... ils ont peur!

Le Roi du Bagne a vu... quel est ce
démon qui semble surgir des entrailles de
la terre...

Mais déja 'homme est devant lui...

« Bras-de-ITer ! » rugit le bandit...

Une main, une grille, un étau, s’abat sur
lul... et le saisissant & la gorge, 'enléve de
sa selle... le précipite sur la terre...

Des coups de feu éclatent... mais les for-
cats redoutent de frapper le dab... les
balles se perdent...

« Mon pére! » crie Madiana. :

De la lame de son couteau, elle coupe les
liens qui immobilisent Saint-Clair,

« Mon enfant! ma fille bien aimée!... »

Mais Madiana a ramassé la carabine
échappée de la main du Roi du Bagne...

« Défendons-nous, pére! Avee lui, nous
sommes sirs de la victoire... »

De Tresmes s’est ressaisi. Il a lancé un
signal.

Les défenseurs du placer accourent a sa
voix... la bataille recommence.

Ilectrisés par la- délivrance de Saint-
Clair, par ce nom de Bras-de-F'er donb
I'écho a passé par toutes les Guyanes, les
hommes de Pierre de Tresme: ont retrouvé
toute leur énergie.

De Tresmes les lance corps & corps contre
les bandits. Horrible mélée !

Sa_int-Clair, de Tresmes, Moustique eb
aussi ce brave gosse de Fichalo déchargent

leurs armes dont chaque coup porte & coup
Sir...

_Bras-de-Fer a relevé son adversaire qu'il
tient debout, paralysé par I'étreinte de sa
gorge :

« Donne a tes bandits I'ordre de mettre
bas les armes, lui dit-il en plongeant dans
ses yeux son regard qui brile comme le feu.
ot je ferme la main et tu es mort... »

II a légerement desserré les doigts...
I'homme dit :

«Je me rends!..,

— Alors exécute mes, ordres...

— Oui... »

Bras-de-Fer ouvre la main...

Le Roi du Bagne alors se baisse et lui
lance en pleine poitrine un coup de téte for-
midable... Bras-de-Fer recule d’un pas.

' L’autre se rue comme une béte fauve eb
se jette dans les rangs des forcats, criant

« Tuez! tuez! pas de pitié L. »

Mais Bras-de-Fer a bondi & son tour... en
méme temps que lui, il tombe dans un
groupe de forgats qui tirent sur lui presque
4 bout portant !...

Le Roi du Bagne dont le revolver esb
déchargé lui asséne en plein crdne un
effroyable coup de crosse... mais Bras-de-
Fer ne sent rien, ne redoute rien... sous
'imminence du.péril, ses forces sont décu=
plées...

Il n’a pas d’armes, mais ses poings sonf
des massues...
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~ Mais ce bruit méme rend plus solennel, plus  tour de lui, tous les hommes s’élancent, éclairé seulement par d’étroites meur-

impressionnant le silence qui régne au
pied du fort de Loreto.
Le lieutenant de Beaupré se sent le ceeur
Sserre.
1l a ordonné la halte et, seul, 1 s’avance
jusqu’a la premiére enceinte.
Le sol est pierreux mais solide sous les
pieds. 11 leve les yeux et voit la plate-forme
4 une hauteur de quatre métres tout au
| plus.
y La construction est de roches et de
1 pierres énormes, Trés facilement défen-
dable, tant qu’une bréche n’est pas ouverte.
Il semble que les Mexicains aient aban-
donné la redoute : et pourtant le jeune offi-

cier qui a charge de la vie de ses hommes,

hésite & donner le signal de I'escalade.
' Bee-Salé ~"approche de lui :
~ " teutenant, lui dit-il, sans vous com-
mander, nous voudrions bien enlever cette

baraque-la le plus tot possible. Si vous le

voulez, ca scrait fait en cing secs et on
pourrait s’en retourner faire la soupe. »

Le licutenant le regarde : il voit ses yeux
ardents, ou il lit la volonté du sacrifice :

« Quatre hommes, dit-il, ici auprés de
moi. »

Bec-Salé se retourne et appelle du geste

< ses trois copains :

« Voila, lieutenant.

__Bien! faites-moi la courte échelle.

k — A vous, lieutenant! Mais cette gym-
' nastique-1a, c’est notre aflaire. »

Le lieutenant sourit :

«Ce sera la mienne pour cette fois.
Allons ! pas de perte de temps!

- Soit, lieutenant! »

_Sur Pordre donné, nos quatre lascars se
postent contre la muraille, les mains croi-
sées, les épaules prétes.

Le premier, Lenflé, carietide vivante,
supportera la pyramide. -

Chabraque monte, s'installe les pieds
<aplomb sur le camarade, puis Petii-Pain
grimpe au troisiéme ¢lage.

Bec-Salé s’approche a son tour.

- ' “Le lieutenant lui pose la wain sur
I’épaule :

« Reste 13, lul dit-il. Et attends que je
t appelle. »

Bee-Salé fait la moue. 1l s’ennuie a ne
rien fiche : et puis il sent bien qu’ily a la,
quelque part, dans cette immobilité méme,
un danger terrible, menagant.

Et ce lieutenant est si jeune, si gentil
£aTcon. Vrai! ca serait domm'age!

« Mon lieutenant, je vous en prie, lais-
sez-mol monter.

— Toat a 'heure ! » fait Beaupré en sou-
riant.

Lt il I’écarte doucement.

Lestement, il saute sur ses échelons vi-
vant;en une minute, il atteint le créneau,
s’y suspend, pose le genou sur le rebord...

Et retombe en arriére, la téte fracassée...

Un seul coup de feu a été tiré, a coup sir,
et il a recu la balle en plein front.

Un cri de rage s'échappe de la poitrine
des zouaves.

Ils n’ont pas besoin d’ordre, mais le plus
ancien sous-oflicier, Bec-Salé a bondi. Au-

s’agrippant des pieds, des mains, s’aidant
les uns les autres, ils escaladent le rempart
et en atteignent le faite.

Une fusillade & bout portant I=s accueille.

Mais rien ne les arréte. Be--Salé a collé
son clairon & ses levres, du moment que la
poudre a parlé, le cuivre peut bien chan-
ter.

Sur la plate-‘orme qu’ils atteignent, une
centaine de Mexicains se sonl groupés. Ils
ont attendu patiemment, sirs du dénoue-
ment.

Mais les zouaves ne sont pas hommes a se
laisser prendre au piége sans essayer de

-briser des méchoires.

A la baionnette, ils se ruent contre les
Mexicains qui les fusillent, ils les enfoncent,

- les culbutent; on entend des riles, des

imprécations.

Mais les Francais sont trop peu mom-
breux, pas un ne recule, mais ils tombent,
C’est avec les Mexicains une lutte corps a
corps, sauvage.

Tout a coup de I'autre cdté de la plate-
forme, une ruée nouvelle.

Des Francais ! Les hommes de Tucé ! It
en avant Mistoufle et la Bombe. Oh ! ils ne
se disputent plus! Sauf que chacun veut
arriver le premier au danger. i

Les zouaves les voient, c’est le salut et

.avece plus d’énergie, ils pressent 'ennemi

que les volontaires prenn:nt a révers.

Le combat devient plus acharné encore.
Les Mexicains ne lichent pas pied. Les
deux troupes adversaires se sont mélées
Pune dans l'autre, c’est le conflit indivi-
duel, I'ancienne bataille & arme blanche.

La Bombe a saist un homme aux épaules
et I'a lancé par dessus les créneaux, mais
derriére lui un poignard se léve et va se
ficher entre les deux épaules, quand Mis-
toufle de sa baionnette fait sauter le poi-
gn:t de l'agresseur.

On voit par, terre des corps qui se rou-
lent, des bras qui s'entrelacent, c’est une
frénésiec de meurtre.

Mais grace & arrivée des v lontaires, la
balance maintenant penche du coté des
Francais. Bec-Salé sonne, sonne la charge.
Les Mexicains désemparés, décimés, cher-
chent & gagner la tour, mais Mistoufle a vu
le coup et il a entrainé ses camarades vers
la porte bardée de fer qu'ils cherchent &
enfoncer & coups de crosses.

Car le drapeau est toujours la-haut, inso-
lent, rouge sur le ciel que rougit le erépus-
cule,

Un coup de sifllet retentit. Les Mexicains
qui reconnaissent un signal, s’écartent de
chaque coté.

La porte s'ouvre brusquement et une
volée de mitraille foudroie les Francais.

« Ca, c’est parlé an moins ! crie Bec-Salé !
En avant, ca nous connait, les canons. »

Iit les zouaves qui sont encore debout et
les volontaires de Ja Bombe se précipitent
dans DPissue qui leur est ouverte.

Il n’y a la qu’un obusier, un seul artil-
leur qui est cloué sur sa pitce.

Les assaillants se trouvent a 'intérieur
de la tour, en face d’un escalier de pierre,

)

tricres.

Ils se lancent, grimpent, car il faut
atteindre le drapeau qui est la-haut.

Ils s’engoulirent dans ce repaire, sans
réfléchir, obéissant a leur instinet de
batailleurs quand méme.

Mais ils sont arrétés dés la dixiéme
marche par un obstacle imprévu : I'étroite
cage est obstruée par des pierres amonce-
lées, le désordre est effroyable, les hommes
se pressent les uns contre les autres, s’éera-
sent contre la barricade que ceux qui sont
en avant s’ellorcent de déblayer, mais qui
résiste a leurs efforts.

Et voici qu'une lueur rouge, sanglante,
jaillit tout a coup et éclaire ce couloir
sinistre d’une lueur infernale.

Le feu! Quil'a allumé? Ou est le foyer?
Va-t-on done étre enfumé dans ce réduit
comme le renard dans son terrier !

Il faut reculer, redescendre. Mistoufle
enfle sa voix, crie I'ordre de retraite &
pleins poumons, que Bec-Salé, les lévres
brilées, les yeux hors de la téte, appuie
d’un coup de clairon.

Les hommes obéissent et, d'un mouve-
ment instinctivement bien combiné, se
retournent et redescendent, de nouveau ils
se trouvent sur la plate-forme jhagards,
exaspérés, mais ils n’ont pas peur.

Le drapeau claque la-haut, il leur faut le
drapeau. ;

Ils ont enfin déblayé la plate-forme dont
ils sont maitres, les derniers Mexicains ont
fui. Tls restent maitres du terrain.

Les anciens se sont groupés et forment
une sorte de conseil de guerre.

Une fumée intense sort des meurtriéres
de la tour, mais il est évident que la flamme
s'atténue, s’éteint. Ce n’était qu’un feu de
broussailles et de fascines; il faut faire sau-
ter la barricade!

En avant! Bec-Salé, & qui a été remis le
commandement, choisit dix hommes aux-
quels sont donnés des pétards et des ma-
ches; la mission est horriblement péril-
leuse, car il est certain que d’autres pidges
sont préparés,

Le prétendu espion qui est venu parler
du - drapeau les a' attirés dans un guet-
apens, mais sont-1ls de ceux qui reculent!

Mistoufle se met a la téte du petit déta-
chement qui va tenter 'aventure, ils ren-
trent dans la tour. L incendie semble
éteint, on peut aller de l'avant. Ils attei-
gnent la bariicade dont les pierres sont
brilantes, mais le feu les a désagrégées, et
de leurs mains, de leurs baionnettes, ils les
séparent, les rejettent derriére eux, elles
roulent avec fracas sur les marches de
pierre; I'issue est dégagée et, devant eux,
ils n’ont plus que les restes du brasier qui
8 éteint. %

« En avant ! » crie Mistoufle qui a décidé-
ment uné voix de commandement,

N_[ais, a son cri, une épouvaritable déto-
nation répond, :

Il semble que la tour tout entitre oscille
sur sa base.

F:n méme temps, des coups de feu.

En bas de la tour, une partie du sol a
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sauté, s’est effondrée, laissant béer un trou

«On a voulu se manger le nez, on a eu

§f

— Allons! les vivants, crie Mistoufle. En*

de plus de quatre métres de diamétre, juste  tort, on va mourir ensemble, mais faut bas et plus vite que ¢a ! »

au pied de I’escalier.

Mais ce n’est pas tout. Une cinquantaine

d’hommes ont, du de-

essayer quelque chose.

— Quoi?

Ils franchissent d’un bond !a distance qui
les sépare du trou foré par la mine. Le sol

est disloqué, les pier-

hors, escaladé la pla-
te-fo me et, appuyés
aux meurtriéres, fu-
sillent a bout portant
les Francais pris entre
leur feu etle gouffre
de la mine.

‘Ils sont traquésla,
enserrés entre la fu-
sillade qui les fou-
droie et la tour dont
1’abord est devenu
impraticable.

De ceux qui s’é-
taient frayé uneroute
dans V’escalier de pier-
re, la plupart ont été
blessés par 'I'explo-
sion; les plus valides
s’efforcent de redes-
cendre, pour courir au
secours de leurs, ca-
marades.

Mistouflecrie et jure
a pleins poumons.

Que faire? Ils sont,
pris dans le sinistre

traquenard. Il entend les clameurs fu-
rieuses des zouaves qui défendeat leur vie  la plate-forme.
avec le courage du désespoir, des volontai-
res qui tombent un 4 un sous les balles des ~ les abandonner 137

CAPITAINE VIF-ARGENT
Le licutenant retombe en arriére, la téte fracassée. (P.33, col. 1.)

— Dégringolons et tichons de regagner

— Ca va! mais les autres, allons-nous

res se sont b isées au
ras des murailles, pas
le plus petit rebord
sur lequel on puisce
poser le pied, et ou-
verture trop large
pour que le plus agile
des acrobates puis-e
essayer de le franchir.

Mistouflea uneidée
folle.

« Il faut combler le
trou, crie-t-il.

— Avec nos carcas-
ses, tous, vivants ou
morts, indemnes ou
blessés, faisons un
pont de nos corps. »

Et le premier, 1l se
jette dans le trou obs-
cur dont il ignore la
profondeur.

Surprise! I1 n’est
pas profond ! Un me-
tre et demi & peine.

1l crie joyeusement sa découverte a la
Bombe qui encourage et entraine les autres.
Et voila que les braves gens sautent a
leur tour, regrimpent et se trouvent revenus

Mexicains. 3 e — 51 on en réchappe, on reviendra les 4 la porte dont le cadre est disloqué.
La Bombe est auprés de lui et lui dit :  chercher. (A suivre.) @GS Lours BousseNARD.
- , | J
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IS palmarés da Concoars d'Octobre’

<§2 1*" Prix : CINQUANTE FRANCS
en especes. .
M. H Fonrger, & Blois, 1,996.
=¥ 2* Prix: Unx GrypHoSCOPE,
appareil photographique de
précision etabli par Ja maison
du Verascope Ricnarb.
M. Anoré MonTeL, & Paris, 1,994.
<§° 3° Prix : Un RéveiL sijou,

M. Bertranp Beraf, a Mont-
morillon, 1,998.
<%= 4 au 8" Prix : Un Porte-

PLUME RESERVOIR a plumé d'or.

MM. MicnareT, Versailles, 1,998;
Harer, Periers-sur-Andelle (Eure),
1,994; Cnapor, Lorient, 1,999 ;
J.DeLomi r, Saint-Denis-de-Cabanne
(Loire), 1,999; €. Lameenrt, Lyon,
2,000. i
<o o° au 14 UNE JoLiE GrAcE

trumeau biseautée, cadre buis

sculpté avec gravure genre
ancien sous verre.

Mme  DounLer, Pierre-Bénite,
2,000; MM . G. MoriN, Paris, 2,000;
R. Assaret, Bourg, 2,000; P. Des-
sant, Beauval (Sommej, 2,000
R. Dusier, Paris, 2,000 ; L. Fouques,
Toulon, 2,000.
<fe ;5°au 20° Prix : Un ELEGANT

PORTE-CARTES,

MM, Dovrir, Chivy-les-Etou-
velles (Aisne),2,000; R.LECARPENTIER,
Le Havre, 2,000; P, Chaperaux,
Angers, 2,000 ; P, Pertir, Charle-
ville, 2,000; J. PiaeLer, Chateau-

LES PROVINCES FRANCAISES
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Premiére série.

IL est vilaine, Cétes-du-Nord, Fine 1 stére, Lois RAIN fait RI EUR mord Bl an
(1,911). Les départements étaient donc : IJLLE-ET-VILAINE, COTES-DU-NORD,
FINISTERE, LOJIRE-INFERIEURE, MORBIHAN, formés par Ia BRETAGNE.

Deuxiéme série.

1 sert hotte & LPE DR’ homme. Les départements étaient donc : 1SERE, HAUTES-
ALPES, DROME, formés par le DAUPHINE.

Troisiéme série.

VIE N v:nd‘dzs 2, sept VRE. Les départements étaient donc : VIENNE, VEN-
DEE, DEUX-SEVRES, formés par le POITOU.

Qualriéme série.

Scene Ain fait vieur, heure (minuit), calle VA D'os ornent manche. Les départe-
ments étaient done : SEINE-INFERIEURE, EURE, CALVADOS, ORNE, MAN-
CHE, formés par la NORMANDIE, 0

Question de classement.

" Conformément a l'usage, la question de classement a servi a départager les envois
. nticrement bons. Nous avons donc prime, parmi les concurrents ayant resolu exacte-
ment ce concours, ceux qui ont indiqué un nonibre se rapprochant le plus du vévitable
nombre d'envois qui nous sont parvenus : 1,996.

On trouvera, apres les noms des lauréats, le nombre indiqué par chacun d'eux.

Plusieurs concurrents ayant donné un nombre identique, force nous a été de procé-
der a un tirage au sort pour l'attrbution de la place,

A notre grand regret, nous avons dit éliminer un certain nombre d'envois dont les
auteurs n'avaient pas répondu a cette question de classement, T

Ll X
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Le Directeur Gérant : Pavr Cuareentien.
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roux, 2,000; R. Buianc, Toulouse,
2.000.

<52 21* au 30° Prix : Un ArTIS-
TIQUE CENDRIER métal repoussé.

MM. F. Baseau, Montsuzain
(Aubel, 2,000; Pin, Lyon, 2,000 ;
L. RoeerT, Paris, 2,000 ; H. Mavon.
Revigny, 2,000; L, Marctur, Laval,
2,000; M. AgkLe, Rouen, 2 coo;
G. Gressier, Lamorlaye (Qise),
2,000; BATTisTig, Lesneven, 1,000,
J. Eromann, Esbly, 2,000 ; Mue M.
JoannEs, 2,000.

N2 31'cu g0 Prix : Un voLume
relié : La Station aérienne.
MM. M. et].Pornin, Paris, 2,000

Mlle M.-L. Licrenms, Le Mans,

2.000; MI* E Chauvener Le Creu-

sot, 2,000; MM. Levs, a Coulo-

gne, 2,005 ; ). Lamspert, Pontoise,

2,001 ; H. Casven, Paris, 2,002

L Lana, Rive-de-Gier,2003; Mlle Ca-

GNarD, Douriez (P.-de-C.), 2,004 ;

M. M. Dreuwnre, Hardinghem,

2,005 ; LE Tanneur, Bordeaux, 1,985,

$° 41au 5o0' Prix : UNE chan-

MANTE LISEUSE, metal repousse.

MM, A. Brevac, Castres, 1,685 ;
P. Bourawianar, Sainte-Savine ( Aube,
1,985; Mme Moine, Moriville (Vos-
ges', 2,008; MM. P. Lanory, Tou-
lon, 2,009;G. Ramans, Vabre (Tarn),
1,98 ; R. RavynaL, Amiens. 2,010 ;
E. Trouve, Etampes, 2.010; E,
Taverne, Saint-Sever (Calvados:,
2,012} V, Poizar, Saint=Fort-sur-
Gironde, 15,080 ; R. GaiLLarp, Saint-
Brieuc, 1,980.

—

Scenux, — Imprimerie Charaire,

— Avec que:? ,_l_
mande la Bombe.

—



